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AMBASADOR MACIEJ SZYMANSKI GOSCIEM
ROTARY KLUBU ZEMUN

byt gosciem Rotary Klubu Zemun na spotkaniu w dniu 13

marca b.r. Ambasador Szymanski przedstawil zebranym
prezentacje komputerowg na temat “Polskie doswiadczenia w Unii
Europejskiej”. Na wielu przykladach zaprezentowat dzisiejsza sytu-
acje Polski oraz jej droge do Unii Europejskiej. Podkreslit zmiany
w stosunku polskiego spoteczenstwa do czlonkostwa w Unii. Mimo
niematego poparcia dla idei integracji, przed wejéciem Polski do UE
nie brakowato réwniez obaw dotyczacych m.in. wykupowania pol-
skiej ziemi przez cudzoziemcéw, wzrostu cen, niekonkurencyjnosci
polskiego przemystu i rolnictwa itd. Po dwoch latach cztonkostwa
poparcie Polakéw dla UE znacznie jeszcze wzrosto, co wiaze si¢ z
odczuwalnymi przez kazdego korzy$ciami. Przeprowadzono w Pol-
sce gruntowne reformy ekonomiczne i polityczne, prawo zostato

D r Maciej Szymanski, ambasador RP w Serbii i Czarnogérze,

zharmonizowane z prawem unijnym, otwarto granice, Polacy moga
sie zatrudni¢ w krajach Unii, zmniejszylo si¢ bezrobocie, polscy
producenci uzyskali dostep do wielkiego unijnego rynku. Nastapit
znaczny przyplyw inwestycji zagranicznych oraz unijnych funduszy,
ktére s dodatkowym bodzcem do rozwoju réznych dziedzin pol-
skiej gospodarki, a szczegdlnie rolnictwa. Konczac swoj wyklad am-
basador wyrazil nadzieje, ze juz wkrétce do “europejskiej rodziny”
przylaczy sie réwniez Serbia.

Po wykladzie wywigzata si¢ ozywiona dyskusja, w ktdérej amba-
sador odpowiadal na pytania dotyczace sytuacji w Polsce. Polskiej
polityki wobec Niemiec i Rosji, stosunku Polski do rozwoju sytuacji
w Serbii. Nie pominigto tematu polskiej kultury, a zwlaszcza pol-
skiej kinematografii.

BIULETYN INFORMACYJNY POLJSKA

mbasada Rzeczypospolitej Polskiej w Belgradzie rozpoczela
wydawanie biuletynu informacyjnego w jezyku serbskim

rodzeniowe i podany zostal przepis na karpia w szarym sosie. Infor-
macje o nauce polskiej tym razem dotycza astronomii, poczawszy

pt. POLJSKA, Informa-
tivni bilten. Ukazal sie nr 1 za
styczen (januar) 2007 r. W stowie
wstepnym Ambasador RP dr Ma-
ciej Szymanski, serdecznie wita
czytelnikéw serbskich. Jednakze i
nie wiadomo jaka bedzie czgstotli-
wos¢ wychodzenia tego biuletynu.
Na kolorowych, bogato ilustrowa-
nych stronach, po podstawowych
danych o Kraju nastepujg informa-
cje o polskiej gospodarce. Bardziej
szczegdtowo przedstawione zosta-
fo prawo gospodarcze - przepisy
o swobodnej dzialalnoéci gospo-
darczej w Polsce. Z atrakcyjnych
galezi polskiej gospodarki przed-
stawiono meblarstwo. Jest mowa
o polskim rolnictwie, imporcie
produktéw rolnych, o zaproszeniu
do odwiedzenia atrakeji turystycz-
nej, jakim jest Krakow, o polskich
smakach, czyli stodyczach i wédce

wyborowej. W ramach ,,Kultury” o

opisano polskie zwyczaje bozona-

i POLJSKA

od Kopernika a konczac na dzi-
siejszych  osiagnieciach polskiej
astronomii, majacych skale $wia-
towa. W czesci historycznej mowa
o wyzwoleniu Polski 11 listopada
1918 roku . Cenne sg informacje
konsularne - dokumenty potrzeb-
ne do uzyskania wizy polskiej oraz
warunki i koszty uzyskania wizy.
Zreprodukowany zostal i for-
mularz wizowy. Znajdujemy tez
krétkie migawki z Zycia ambasady
i wydarzen kulturalnych, ktére tu
mialy miejsce. Wreszcie, na za-
konczenie - najwazniejsze adresy
internetowe dotyczace rzadu, mi-
nisterstw, przemystu, handlu, tu-
rystyki, gieldy itp.

Polonia wita nowg inicjatywe
Ambasady Polskiej, gdyz informa-
cje zawarte w biuletynie korzystne
sg nie tylko dla Serbow, ale row-
niez dla polonuséw, szczegolnie
dla ich rodzin.
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NMNOJbCKN HAYYHUK MOYACHU AOKTOP
YHUBEP3UTETA 'Y BEOTPALLY

BNIAAUCINAB TIYBALI (Wiadystaw Lubas)

+ Uniwersytet w Belgradzie uhonorowal prof. dr. Wladystawa Lubasia tytulem Doktora Honoris Cau-
sa, ktory mu zostal wreczony na uroczystosci w Rektoracie dnia 19 wrzesnia 2006 roku jako znak uzna-
nia za caloksztalt jego pracy naukowej, zastug w badaniach nad jezykiem serbskochorwackim i wzmac-
nianiu kontaktow naukowych pomiedzy instytucjami Polski i Serbii.

« Tutynom nmovyacHor fokropa Yuusepsuret y beorpany ogaje npusname npod. ap Bragucnasy Jly-
6anry 3a \eroB LeMOKYIaH HAyYHM Paji, CTI0jeBUTO MCTPAKMBaIbe HAIIeT je3NKa M ParoleH JONPIHOC
yHanpebemy capagme HayuHux macturynuja Ilomcke n Cpouje.

a ceeyaHocTy y Pekropary
Yuusepsurera y beorpany
19. centembpa 2006. ro-

[iVHe TIPOMOBNCAH je y II0YacHOT
JIOKTOpa MO3HATY NOJ/bCKM CIABIC-
ta mpod. #p Bmagucmas Jlybar
(Wladystaw Lubas). IIpodecop
Jly6am (1932) BeoMa je mO3HAT Cra-
BUCTMYKUM KpyroBuma y Cpbuju
M CYCeNHMM jy>KHOC/IOBEHCKIM
Ip)aBaMa. YIJef, y Halloj 3eM/bi
CTHIA0 je He caMo OpOjHMUM Hayd-
HUM paJioBMMa U3 JMHIBYUCTHKE
HEro ¥ HENOCPENHMM HPUCYTBOM
1 pafoM y Beorpazy, u 10 y fyroMm pasgo6my: 1962-1963. ronuse
610 je Hayunu crunenaucra Gumonomkor dakynrera y beorpany,
1966-1969. papuo je Kao JIeKTOp M IpeflaBay IO/bCKOT je3MKa Ha
MICTOM (aKyNTeTy, YIeCHUK je Bulie Of TpuaeceT Hayunux cacma-
Haka cnasucma y Bykose dane y beorpapy, a cse BpeMe capabbao
je 1 ofp>XaBao IpujaTe/bcKe OfHOCe ca BuIIe Konmera u3 beorpana
1 Hosor Capna BunHo monpunocehn yHanpehemy HayuHe capapme
u3Mebhy nucTynmja y Iomckoj u Cpbuju.

Bragucnas JIybaur ce poguo y Mecty KapHoBjeny y jyroucrou-
Hoj [Tobekoj (Hekamammwa [amiuuja). [TotexaBum u3 ckpomHe ce-
OCKe TIOPOJNIIE, Y TOj CPEAMHY je Hayuno Jia ce Off befe Moxe oTe-
TH caMo 06pasoBameM. Jako cy paTHe TOAMHE JOHOCUIIE JIOfIaTHE
Temkohe, MCTaKao ce y CBOM POJHOM MeCTy Kao Of/IM4aH 11 Haja-
pen yuenuk. To My je oMoryhmmo fa ce ymuie Ha CTyAuje morno-
HICTVKE Ha IPECTIDKHOM JarjeniombckoM YHuUBepsuTeTy y Kpakosy,
I7ie je 6110 yueHMK 3HaMeHUTHX mpodecopa: 3eHoHa KneMecjesiua,
Buronpa Taumukor, EBe OcTposcke, Jexuja Kypunosuua, Tagey-
ura Munesckor, Agama Xajuia, Andpena 3apembe, Mjeuncrnasa
Bposxexa, Jana Cadapesnya. [Io okoHuamy cTyaunja 1956. roguse
IIOCTA0 je acUCTEHT Tajja BeoMa ILiemeHOr cmaBucte Buronma Ta-
IIMIIKOT, KOj je U Y cepOOKpOoaTUCTHIN 6110 O3aHAT 10 PajoBU-
Ma 13 OHOMACTHKe, JUCIUITINHE KOja je Y Halloj 3eM/b) 6ua Tek
y TOBOjY.

[IpBu 6opaBak y OHAALIKOj JYTOCTABIjI TOKOM jeTHOMECEUHe
Hay4He eKcKyp3uje 1961. romuHe 6110 je fOBO/bAH [ia Ta 3eM/ba dac-
uuHupa Bnapucnasa Jly6ama. Jpyxeme ¢ 6eorpafickuM MOMOHMUC-
ToM CrojaHoM Cy6OTIHOM U HeroB MeJaroLIKy MOCTHUIIA] YIMHIIN
cy ma ce Jly6am Habe kao crumnenmucra Ha Guionomkom pakynrery
y Beorpapy. Ty je moxabao mpegaarma ¥ y>uBao IyHy Maxby Ipo-
¢ecopa Muxanna CreanoBuha, pykoBOAmoLa cepbOKpoaTucTIKe
Kateipe u fupexTopa MHcTuTyTa 32 cpricky jesux CAHY. Y beorpa-

Ty je TaJia yCIIOCTaBUO KOHTAKTe U C
IPYTUM JMHTBUCTMMA: TIpodeco-
puma PapocaBom Bomkosuhem u
Pagommpom Anexcihem, Mmmabhum
HacTaBHMIMMa bepucmasom Huxko-
nuhem, Acumom ITeriom u JKusoju-
HoM CraHojunheM M Komerama y
Mucrutyrty 3a cpncky jesux CAHY
Mutpom Ilemmkanom, 3opuiom
Cranojunth, ®axpom Maryjamnh n
mp. Crexao je u 6pojHe mpujatee
Y CTY[IEHTCKOM IO30PMIITY IIPK
KVIl-y ,bpanko Kpcmanosuh,
Iie Cy Ce CKyIUba/i MHOTYM MIIafiyt
GeorpaficKu yMeTHULIML

ITocre jegHoromuuImer meKTOpCKor paga y Jbybmann (1965/
1966), JIybaur ce moHoBo Haurao y Beorpany, rje je mpoBeo — Kako
caM McTHde — HesabopaBHe TPM TOAMHE XMBOTA U pafia. Ty my ce
POJAMO U CYH jepuHall. YIIosHao je u obuuse beorpabate, a TpajHu
yTHUCaK HeusMepHe [OOPOTe OCTaBUIe Cy Ha Hera TP caMoxpa-
He cecTpe L]pHoropxe — 3aropka, Pyxuna u Pagmuna, xop kojux
je ¢ nopopuuoM craHosao. O TMM JaHMMa XMBoTa y beorpany u
mnonHor pafa Ha ®umonomkoM dakynrery mpodecop Jlybam je
KacHMje MUCao y CBOjUM IPMIO3UMA UCTOpUji Georpajicke Io-
noHucryke. Tafa je 06jaBUO U HEKOMMKO PafioBa M3 OHOMACTIIKE
y 6eorpanckum ,Anammma Ounonouxor dakynrera“ u ,,duo-
JIOIIKOM TIPErTefy" M HOBOCALCKOM ,300pHUKY 3a (umonorujy
WIMHTBUCTHKY . Y ApYWITBY monoHKcTa npodecopa Crojana Cy-
6otuna u Hopha Knsanosuha u pycucre npodecopa PafoBana
Jlanuha ocehao ce ka0 paBHOIpaBaH WIAH CTABUCTUYKE KaTefl-
pe Ha OumoNOMKOM (aKynTeTy, LITO T'a je HABEIO Ja HPUCTYIN
IPUIPEMI ¥ TTOCEOHOT je3MYKOT NPUPYIHIUKA 3a CTY/EHTe, Te Ja,
3ajenHo ca CraBkoM JoBanoBuh, mpeBesie Gpparmente pomaHa Mu-
oppara Bynarosuha Llpsenu nemao nemu npema He6y. Taj Tporo-
by 6opaBak y Beorpany, ys skuBe KOHTaKTe ¢ HOBOCAICKUM
NVHTBUCTUYKIM KPYTOM, YMjeM Cy pajy Taja fasanu ToH Ilasme
u Munka VBuh, yununo je ga Brapncnas JIybaur, mo Bractutom
IpU3HAIY, IPOIIMPY CBOje CTABMCTUYKE BUVIKE U M3OIITPY CO-
LMOMMHTBUCTIYKE TorTefie. KoHTakTipao je u capabusao Takobe
ca cuHrByctuMa u3 Jby6mane (Opanue besnaj, Ture Jlorap, Joxe
Tomopuumny), 3arpeba (boxunap ®unka) u Cxommsa (Braxe Ko-
Hecku, boxxupap Bumojesckiu). CrangappHojesndka pasybheHocr,
Y3 je3UYKO M [MjaNeKaTCKO MAPEHNIO, Y OHALIILO0j JyrocmaBuju
uHcImpucana JIybama fa ce KacHuje y 3HATHOj Mepy NOCBETH
COLIMONMHTBUCTMYKUM TeMaMa. Ila ¥ HeroB XabumuTalmoHH



pan, Koju je onbparno 1971. rogune y KpakoBy, ogHocuo ce Ha
TBOPOY peun y jy)KHOCTOBEHCKO] TomoHumuju (Stowotwirstwo
potudniowostowiariskich nazw miejscowich z sufiksamy -ci, -ovci, -
inci itp., Katowice, 1971).

Kapujepy yHuBepsuteTckor HacraBHuka Jly6aum je HacTaBymo
Ha [llneckom yHuBepsutery y KaroBumama, rae je 6mo oprauu-
3aTOp TONOHUCTUYKMX CTYAMja M JeKaH HoBodopmupaHor Ou-
nonomxkor dakynrera. Ty, y jeswdku cmojeButoj cpenynu ['opme
Iinesuje (Gorny Slask), mpodecop Jlybam je obumato KopucTino
CBOja COLIMONMHTBMCTIYKA MCKYCTBa U3 Jyrocrmasuje. Ilocie mecer
rofyuHa pasia y KatoBuiiama npuxsatuo ce fy>KHOCTU MPEKTOpa
MuctutyTa 3a nobcku jesuk Ilo/bcke akagemuje Hayka y Kpakosy,
YMj) je HAYYHU HOTEHIMjal, TOKOM TelKux 80-MX rofuHa, ocse-
KO MJIAJUM ¥ TIOTIeTHMM KafpoM. CBUX TMX TOJVHA HUje IpeKu-
7120 KOHTAKTe VI HAy4yHY capajiiy ¢ Kojerama y beorpagy u pyrum
IeHTpUMa OHpjallme Jyrocrmasuje. [loce6Ho je 6mma obocTpaHo
KopMcHa capapmwa ¢ VHctutyToM 3a cprcku jesuk CAHY, xojum
je, modeB op 1979. romuue, pyxoopyo ap [Iparo Rymuh. Taga cy
ydecTazie 1 y3ajaMHe IOCeTe CTPYdbaka M3 OBa [iBA MHCTUTYTA,
LITO je IOHOCH/IO BMUIECTPyKe HayuHe kopucTy. Hacrasmo je ma
PefioBHO yuecTByje Ha Hayunum cacmanyuma cnasucma y Byxo-
ee dare y Beorpany, o6jaBmuBao je pajiose y ,,Jy’KHOCTOBEHCKOM
¢unonory“ v fpyruM oBpalIBYM HaydHUM IMacumuma. Capahusao
je u ¢ beorpaackum nononucruMa fopranom Josanosuhem, Bepom
Murtpunosuh u Ilerpom Bymakom.

Y Bpeme Kap je y mobckoM rpagy Omony oCHOBaH HOB YHU-
Bepsuter mpodecop Jlybau je u3 FUAAKTUYKUX NOTpeba Ipemao
1996. ropuue y Omone, Iae je pasBUO CPIKO-XpBaTCKe CTyAuje y
OKBMPY CITaBUCTHYKe KaTefipe. Y To BpeMe Orone je 6uro cepumre
CBECTIOBEHCKOT HAy4HOT IpojeKTa IIpomene y cnosenckum jesuyuma
1945-1995, Koju je OKOHYAH CEPVjOM KIbUTa O CBUM C/IOBEHCKMM
jesuiyMa (uenma cepuja mpencTabbeHa je Ha XII koHrpecy cnasucra
y Kpakosy 1998. roguue). Taxo ce npodecop JIybaur Hamao y yio-
311 pelleH3eHTa TOMa NocBeheHOT CPIICKOM je3NKY, KOji je IOTOM I
TIpeACTaByO WNPO]j MO/bCKOj HayqHOj mybmuu. A kapa cy 6ombe
acyne Cpbujy 1999. rogune, npodecop Jlybam je ¢ xonmerama us
Omnona g1rao riac IpoTecTa M YNTaBOj NMO/BCKOj jABHOCTU YIIOPHO

pasjalllbaBo CYNITUHY II0jaBa Koje Cy J0Befle JIo BeluKe Kpuse Ha
bankany.

Opnmasax y nensujy 2002. rofguHe H1je IPEKMHYO HY Hay4HU
HU AUaKTUYKY paj Bnagvcnasa Jly6amra. Ox Tafa je mpefaBad Ha
Bucokoj nocnosHoj mkonu y Tom6posu Iypmudoj kpaj Karosua,
a mocre ypebyBarma pedyHNKa JeKceMa MOo/bCKOT PasroBOPHOT je3y-
Ka 06jaBO je 11 OIICe)XHO CUHTETIYKO JAENO O TOM (YHKIMOHATHOM
CTUJTy CaBpeMeHOTa 0/bCKOT je3nKa.

[Ipodecop Jlybaur je ayTop 6rmsy 700 HAY4HUX M CTPYYHUX
pazoBa U3 06MacT OHOMACTHKE, COLMONMHTBICTUKE ¥ JIMHTBIUC-
TIYKe CTHINCTYKE, ¥ TO y OKBUPY MOTOHUCTHKE, CepOOKpoaTiC-
THKe U cepOUCTHKe. YPeHNK je abUPMICAHOT MO/bCKOT YacoIca
»Socjolingwistyka“ u Hayune cepuje ITobcke akamemuja Hayka
Prace Naukowe. Byo je 4IaH HeKOMMKO HayYHMX OpraHM3aImja y
[omckoj 1 MelyyHapoHVX TYHIBUCTIYKMX KOMICHja, KaO ¥ IOJbC-
Ke JIp)kaBHe KOMICHje 32 Hay4YHY Cap/iiby C HAIlIOM 3eM/bOM. Y3 BUI-
COKa Mo/bcKa 1 MeljyHapopiHa npysHamba, 0610 je 1 OYacHy Iia-
KeTy HAlMX MHCTUTYLHja 3a IyTOTOfMITbe KOHTMHYMPAHO y4elye
Ha Hayunum cacmanyuma cnasucma y Bykose dare y Beorpany. Y
OKBUpY yrefHe cepuje Cmyoduje o Cp6uma, Kojy 3ajeFHIYKM U3-
Tajy 3aBop 3a ybeHNKe NHACTaBHa CpefACcTBa, BykoBa samyx6uHa
¥ Maruiia cprcka, 06jaB/beHN Cy ofabpaHy MMHTBUCTIYKY PafOBH
npodecopa JIybaia Koju cy Be3aHN 3a HAIY je3NUKY CPEMHY HOf
HacroBoM Cmyouje us cprcke U jysHocI08eHcke OHoMACHUKe U Co-
yuonunesucmuxe (beorpan - Hosu Cag, 2002)

Turynom movacHor foktopa YHuBepsuter y beorpany onaje
npusHame npod. Ap Bnamycnasy Jly6amry sa meros IeloKymaH
HAYYHM pafl, CNI0jeBUTO MCTPaKMBatbe HALIET je3NKa ¥ [iparoleH
JonpyHoC yHanpehemwy capaime HayyHux nacTuTynuja [lomcke n
Cpbuje.

p Munow J/lyxosuh

(»3apmyx6una®, mict Bykose 3agyx6ute, 6p. 77,
Beorpap, nenembap 2006, cTp. 6)

D zigkujemy Autorowi za umozliwienie nam
opublikowania powyzszego tekstu.

ZYJA NA ROWNINIE SPOKOJNIE, SPIEWAJA O GORACH
| DAWNEJ WOJNIE...

Wislanie w Ostojiciewie

moich pozétklych notatkach z Ostojiciewa figuruja m.

in. nazwy geograficzne jak ,Czantorzyna’, Stozek, Cie-

szyn. Czantoria Wielka to szczyt gorski w zachodniej

czesci Beskidu Slgskiego, na pograniczu czeskim i stowackim, wy-

sokosci 997 m, u podndza ktérego znajduje si¢ miejscowos¢ Ustron,

a w poblizu miasto Wista. Stad wlasnie pochodzg wislanie osiedle-

ni w Ostojiciewie. Na potudnie od Czantorii, w tym samym pasie

granicznym znajduje si¢ szczyt Stozek (980 m), po ktérym jeden

z osadnikéw w Ostojiciewie mial przydomek ,,Stozczan”. Wislanie

w Banacie, wyznania ewangielickiego, majg te same, co ich dalecy

krewni w stronach ojczystych nazwiska. Wspomne tu tylko najlicz-

niejsze: Szturc, Poliak, Pilch (z Pilchéwki k/Wisty), Tichy (Tychy),
Bujak, Raszka...

Niektore wislanskie piesni zostaly w ciagu pottora wieku

w czedci stownej w Ostojiciewie nieznacznie zmienione lub dosto-

sowane do miejscowych warunkow. Przypuszczam, ze jeszcze wiek-

sze zmiany zwigzane s z melodia. Wislanska piesi ,,na folwarji, na
dlugim moscie..” (1) $piewana jest tutaj z geograficznym usytuowa-
niem: ,Na Czantorzynie..”. Przytocze jeszcze dwa przyktady.

W Wigle: ,,Kole mego tokieneczka / zakwitla jabtoneczka..” (2)

W Ostojiciewie: ,,Przed naszymi tokmi zagrodeczka / a w tej za-
grodeczce jabloneczka...,

W Wisle: ,,Ej, ty ptaszku, krogulaszku, wysoko latasz / powidz
mi ty nowineczke, co kany stychac..”

W Ostojiciewie: ,Szare ptaszku, krogulaszku, wysoko latasz /
przynies do mej najmilejszej gdo ku niej chodzi..”

W moich nagraniach zachowaly si¢ nastepujace przyklady, a
maja swoje odpowiedniki w dokumentacji Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego.



Z Ostojiciewa:
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i dalej: ,,Potozyta gorki, dala sie do godki / wiele fon ma koszulek / trzy

koszulki Iniane, trzy roczki nieprane / ale sie jej spodobat..”
Z dokumentacji PTL-u:
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idalej: 2. Postawila gorki / data sie do godki / kiela on tez koszul ma
Trzy koszulki Iniane / trzy roki nieprane / jeszcze sie mi podoba.

3. Klobuk w rece nosi / a tak pieknie prosi / o wioneczek zielony.

A jo mu go data / cho¢ ech go nie znata / on mi pigknie dzigkowot.

4. Pobota sie matki / i poszta na kwiatki / do ogrédka swojego,
Ej kwiatki i listki / opadlyscie wszystki / z rozmarynu mego.
Zanotowal Bocek w Milikowie.

Smutny los poborowych i stosunek ludzi do wojny wyrazaja nastepujace,

nagrane przeze mnie w Ostojiciewie piesni:
Trabig grajq i bebnuja,
Ej, juz regrucio maszeruja
Jonek by tez maszerowat /x2/
Ej, gdyby mi gdo konia siodlal /x2/
Starsza siostra ustyszata /x2/
Ej, ona mu go osidlata /x2/
A ta mlodsza bicz podata /x2/
Ej, tak zalo$nie zaplakata /x2/
Pytaly sig siostry brata /x2/
Ej, czy przyjedzie za trzy lata /x2/
Trzy lata juz pomingly /x2/
Ej, siostry brata nie widziaty /x2/
A fon lezy w szarym polu /x2/
Ej, glowyczka mu na kamieniu /x2/
A kun jego wedle niego /x2/
Ej, grzebie nézka, zal mu jego /x2/
Cho¢bys grzebat do kolana /x2/
Ej, nie wygrzebiesz swego pana /x2/
Chocbys grzebal az po uszy /x2/
Ej, nie wygrzebiesz zywej duszy /x2/
Dok ech jo miat swego pana /x2/
Ja zech miewal owsa, siana /x2/
Teraz nie mom sieczki, stomy /x2/
Ej, rozniesa nas stroki, wrony /x2/

A oto poczatek drugiej piesni:
Z Francezy ja jadg, szabliczke tocze
Podajze mi, mila, szateczke bieluskg, bo si¢ juz poce
Ja ci jej nie podam, boh nie powinno
Niech ci jom poda z Francje inno /x2/
W ustnej tworczosci ludowej wislan z Ostojicie-

wa zachowalo sie, jak wida¢, sporo wspomnien o stro-
nach ojczystych i wlasnym losie.

Przypisy:
(1) M. Pilch, Spiewy (rekopis), Wista 1947, s.1.
(2) M. Pilchéwna, Wista - wies stowiatisko-ewangielicka,
Bytom 1948, 5. 35170.
Prof. Dusan Drljaca

JEZ W BELGRADZIE (1864-1866)

Fragmenty wspomnien

Zwigzku z odslonigciem, w paz-
dzierniku 2006 roku, tablicy pa-
migtkowej na ulicy Tomasza Jeza

w Belgradzie, zamiescilismy w ubieglym nu-
merze (30) blok zawierajgcy Zyciorys pisarza i
kilka fragmentéw jego wspomnieri: spotkanie z
premierem Garaszaninem, kontakty z serbski-
mi intelektualistami i spotkania z Polakami.
Przypominamy, ze Jez (putkownik Zygmunt
Mitkowski) przybyt do Serbii jako emisariusz
polskiego powstariczego Rzqdu Narodowego,
by stgd organizowac rozszerzenie powstania
na terytorium Austrii. Wobec upadku Po-
wstania Styczniowego w Polsce i niemoznosci
nawigzania kontaktow z przedstawicielem
Chorwacji i Wegier, jego misja skoriczyla sie
fiaskiem. Pozostal w Serbii przez dwa lata,
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gdyz nie mial srodkow na wyjazd. Tutaj uro-
dzilo si¢ jego dwoje dzieci. Bodécem do wy-
jazdu stalo si¢ zaproponowanie mu miejsca
redaktora miesigcznika Revue d Orient, ktory
miat wychodzi¢ w Brukseli. On i jego Zona czy-
nili ogromne zabiegi, by zgromadzic potrzebne
fundusze na podroz. Pani Mitkowska jeZdzita
az do Lwowa, by od redaktorow pism odebra¢
zalegle powinnosci. Mogli wyjecha¢ jedynie
na zachod, gdyz w Polsce, zarowno w zaborze
rosyjskim jak i w zaborze austriackim, Jez byt
persona non grata.

Teodor Tomasy Jez byl uwainym obserwa-
torem zycia w Serbii. W swoich wspomnieniach
»0d kolebki przez zycie” (Krakow 1937) cieka-
wie opisuje zycie, ludzi i wydarzenia w Serbii
w polowie lat 60-tych XIX wieku, za czaséw



Mury twierdzy Kalemegdan, w ktdrej w czasie
bytnosci Jeza w Belgradzie znajdowata sie
turecka ,,mahala”. Foto J. Pavkovié.

panowania kneza Michajla. Zastanawiat sie tez nad mozliwg rolg
Serbii w wyzwoleniu narodowym ludéw balkatiskich, a szczegolnie
Stowian. Uwazal, Ze ustrdj monarchistyczny nie sprzyja i nie bedzie
sprzyjat rozwojowi demokracji w tym kraju. Daje charakterystyke
Serbow jako narodu podziwiajqc ich patriotyzm, ale z drugiej stro-
ny ganigc ,,hajduckq” bute, zamilowanie do karciarstwa i nieréb-
stwo.

Z Belgradu postat w 1866r. do Dziennika Literackiego artykut
»0 umystowym Zyciu w Slowianszczyznie zadunajskiej” i w tym
samym roku ,Serbia. Studium historyczne” zamieszczone w Prze-
glgdzie Powszechnym w Dreznie. Kilka lat pézniej powstaly jego
najwazniejsze powiesci o tematyce serbskiej.

Pierwszy kontakt z Serbia

“..0d Orsowy zaczyna si¢ i w gore Dunaju lewym brzegiem
ciaggnie si¢ granica wegierska, dozorowana w czasie owym przez
wladze austrijackie. Mie¢ cokolwiek z temi ostatniemi do czynie-
nia nie zyczylem sobie. Dlatego celem
zabezpieczenia sie przeciwko mozli-
wemu wypadkowi, takiemu np. jak re-
wizja statku i ogladanie paszportéw (a
miatem paszport na wlasne nazwisko),
wyladowalem na brzegu serbskim w
zamiarze podrozy dalszej wozem.

Wyladowalem sam jeden i wpro-
wadzony zostatem do komory celnej,
w ktorej kilku urzednikéw zabralo sie
gorliwie do szukania w walizce i torbie
podrézinej moich artykulow oplacie
podlegajacych. Szukali, przegladali,
nad tem i owem naradzali si¢, natrafili
wreszcie na butelke vinaigre de toilette,
odetkali ja i wachali, niepewni do jakie-
go stuzy ona uzytku. Domyélali sie, ze
to trunek i nalezy si¢ od niego oplata.
Thumaczytem, ze ptyn 6w do mycia si¢
stuzy. Wierzy¢ nie chcieli, utrzymujac,
ze ludzie myjg sie wodg. Powstat stad
pomiedzy celnikami a mng dosy¢ ostry
spor, ktory na korzy$¢ moja roztrzyg-
nat wezwany przez celnikéw dyrektor

Dziewczyna z okolic Belgradu. Rys. Nikola Arsenovié, II pot. XIX w.

% komory, stary, powazny Serb. Wyttumaczyt
~ im, ze ludzie, co $mierdz3, uzywaja pachnidet
3 ::r do zagtuszania smrodu...( str. 257-258)

Problemy z stuzbg domowa

Dzialo nam si¢ niedobrze wprawdzie,
ale nienajgorzej (...) Zajmowaliémy na Wra-
czarze domek o trzech pokojach z werandg,
kuchnig na podworzu i z ogrodem owocowym
produkujagcym winograd, jablka, gruszki, wis-
nie, figi, brzoskwinie i migdaly. (...) Warzyw
nie uprawialiémy, raz dlatego, ze w ogrodzie
miejsca na nie nie bylo, powtére wielka pro-
duktéw tych tanio$¢ czynita uprawe zbedna.
Taniem bylo wszystko, co do odzywiania si¢
stuzyto, wliczajac w to drdb, dziczyzne, bryn-
dze (przeréb mleczny) /zapewne chodzi o kaj-
mak/ i wino wyborne, jakotez opal w obfitosci
z pobliskich dowozony laséw. Mozna wiec
bylo, skromne majac dochody, przyzwoicie
utrzymywac i gosciny ludziom uzyczac. Jedno
tylko wielki stanowito mankament, a to ustu-
ga, mianowicie niewie$cia. Rekrutowala si¢ ona spomiedzy Serbek,
Wegierek i Niemek, i wogole byla, wyrazajac si¢ obrazowo, pod
psem. We wzgledzie tym prym trzymaly Serbki. Najpierwsza, kt6-
rasmy wzieli, zrazita moja Zone, przyzwyczajong do uleglosci stug
w Polsce, nietylko tem, ze przemawiata do niej: ,,ty’, ale wprost bru-
talnoécig. Raz, gdy nieobtarty przez nig nalezycie talerz obcierala,
stuzaca go z jej rak wydarta i tak do niej przemowila:

- C6z to! Jam u ministra stuzyla, a ty po mnie chcesz talerze
obcierac?

Innej znéw, dziewce zamaszystej i w wyrazeniach nieprzebiera-
jacej, dyspoyzcje dawac si¢ bala. O stuzace bylo tatwo: szto si¢ po
nie w dzien targowy na targowice, tam czekat zastep kandydatek na
»kuwarice” i ,sluzanki”; przystepowalo si¢ do nich, upatrywato sie
jedna i zadawalo jej pytanie:

- ,Otiesz da stuzisz kod mene™?

Jezeli odpowiadata: ,,otiu”, co sie zwykle zdarzalo, zawierato si¢ z
nia pede stante umowe i prowadzito sie
ja do domu. Zwykle jednak po prébie
tygodniowej trzeba bylo na targowi-
c¢ po nowy i§¢. Zmienilismy wreszcie
Serbki na Niemki. I z temi dtugo trud-
no bylo do fadu trafi¢, az natrafilismy
na rodzine niemiecka..” (str. 291-292)

Béjka z powodu hymnu pol-
skiego

Przyjecie uprzejme i serdeczne
spotkalo gromadke mlodych akade-
mikéw Moskali (...). Mlodziez serbska
oddata sie na goéci tych ustugi: cicero-
nowata im, w wycieczkach w glab kraju
przewodniczyla, postugiwata, nad ich
wygodami i bezpieczefistwem czuwata
i kiedy odjezdzali, na cze$¢ ich urz-
dzita bankiet w hotelu Pod jeleniem.
Przy bankiecie wino strumieniem si¢
lato. Toastowano; przy toastach wygta-
szano mowy, stawigce stowianska jed-
no$¢ braterska pod przewodnictwem
Rosji. Po toastach nastapily $piewy,




ktére rozpoczeto od hymnu rosyjskiego:
»Boze caria chrani”. Skolei si¢ daty hym-
ny innych narodéw stowianskich: serb-
ski, czarnogorski, czeski.

- Polski! - ktos przypomnial.

- Polskiego hymnu $piewa¢ nie wol-
no! - zaprotestowal jeden z Moskali.

- Czemu? Wszak Polacy to Stowia-
nie!

- Zdrajcy! Nazwy Stowian niegodni!

Jeden z miodziezy serbskiej ostro si¢
za Polakami ujal i ze strony moskiewskiej
réwniez ostra wywolal odpowiedz. Wy-
miana slow stala sie wymiang obelg. Od
stéw przyszto do czynéw. Wymowe za-
stapity kutaki. Bankiet na czes¢ Moskali
dany na tem si¢ skonczyl, ze mlodziez
serbska za drzwi mlodziez moskiewska
wyrzucila dzieki - sprawie polskiej. (str.
295-296)

O patriotyZmie e

Stroj kobiety zameznej z okolic Belgradu. Rys. N. Arsenovic,
I pot. XIX w.

Patrjotyzm jest w Serbii potega rze-

stoica. Za watami miescilo sie miasto
czysto tureckie; ulice ciasne, domy naze-
wnatrz pozastaniane, place, bazary, me-
czety, studnie. Urwisty, wysoki od strony
rzeki brzeg czynil ja nieprzystepna, z
innych stron z waléw przez ambrazury
wygladaly dziala, gotowe w kazdej chwili
rzygna¢ ogniem i pociskami, niosace-
mi ludziom $mier¢, miastu zniszczenie.
W dnie pogodne na walach widzie¢ sie
dawaly szeregi réznobarwnych, skurczo-
nych postaci, bielejacych si¢ z wierzchu:
byly to przykucniete na ziemi niewiasty
tureckie w jaskrawych feredzijach, biato
zakwefione, przypatrujace si¢ z dala w
smutnem milczeniu wydartym ich pa-
nom zdobyczom. Urozmaicaly one wi-
dok fortecy od strony rzeki i od strony
ladu, ale go nie ozywiaty: wialo od nich
martwotg, naprowadzaty bowiem widzo-
wi na mygl, ze sa rolg narodu gingcego,
panstwa niegdy$ poteznego i $wietnego,
chylacego sie ku catkiem zastuzonemu

czywista, zywa, gotowa kazdej chwili
do sktadania dowodow. Na lata pare przed przybyciem naszem do
Belgradu, wskutek zajécia miedzy serbskg a turecka ludnoscig w
mieécie i odmowy dania przez rzad satysfakcji, jakiej sie domagat
komendant bedacej w rekach Turkow twierdzy. Twierdza bombar-
dowa¢ zaczeta miasto. Na odglos strzaléw dziatowych cala ze wsi
pobliskich ludnos¢ na pomoc stolicy ruszyta. Senatorowie z miasta
uciekli; chlopi do miasta biegli uzbrojeni w co kto miat pod reka: w
noze, w strzelby, w widla. Interwencja konsuléw burze zazegnata.
Clopi do doméw wrdcili z przekonaniem, ze Turcy zaprzestali bom-
bardowania na widok ttuméw wiesniaczych z nozami spieszacych.
(1)

Patriotyzm to wielka potega. Stanowi on rekojmie przysztosci
Serbji i spodziewa¢ sie pozwala, ze gdy nar6éd pozna, jakie szkody
przynoszg mu zamilowanie w prozniactwie i karty, przyczyni sie do
sttumienia tych wad i podniesienia w nim moralnosci.

Taki patriotyzm Polske zbawi, gdy nasz lud przeniknie. Pobyt w
Serbji przekonat mnie o tem. (str. 308)

(1) Mowa tu o wydarzeniach, ktérych bezposrednim powodem
bylo zabicie przez Turkéw serbskiego chiopca przy studni (tzw. po-
wszechnie ,,czukur czesma”), w dzielnicy tureckiej. Obecnie na tym
miejscu (ulica Dobraczina) znajduje si¢ bragzowa rzezba lezacego
chlopca, a obok niego rozbity dzban.

O Turkach w Belgradzie

W Belgradzie chrzeécijanie rozsiedli si¢ nad Sawg, muzutma-
nie zajmowali ,,mahale” przylegajaca do Dunaju, a lezaca na po-
chylosci konczacej sie wchodzacym w Dunaj cyplem, na ktérym
zasiadta rowami i walami otoczona twierdza. Po bombardowaniu,
dla zapobiezenia wypadkom podobnym na przyszlos¢, Turcy sie z
miasta catkowicie usungli. Mahate tureckg zastaliémy opustoszala.
Domy i domki staly, ale w nich nikt nie mieszkal; nikt ogrodéw nie
uprawial; wyzej wznosila si¢ dzamija z minaretem, z ktérego nie
odzywalo si¢ wzywajace wiernych do modlitwy wotanie muezzina.
Smutkiem od tej polaci wialo (...).

Turcy zajmowali warownie, uwazang za jedna z silniejszych w
Europie /mowa o Kalemegdanie/. Od miasta oddzielat ja kulkaset
krokéw wynoszacy stok, przez ktory droga prowadzita do mostu
zwodzonego, podnoszonego o wschodzie, spuszczanego o zachodzie

upadkowi. Co one mySlaly, patrzac na
szeroki Dunaj i rozlegajace si¢ za nim zielone, okiem obja¢ si¢ nie-
dajace obszary, na miasto, w ktérem - pokorni niegdys$ - panoszyli
sie giaurowie, a ich niewiasty uzywaly nieznanej niewiastom ture-
ckim swobody? (str. 309-310)

Ubiory Serbek

Na jarmarkach /ktére si¢ odbywaty na Paliluli/ ciekawo$¢ $cig-
galy na siebie stroje wie$niaczek, szczeg6lnie za$ ubrania ich piersi i
gltéw w pienigdze. Pieniedzmi na sznureczki nanizanemi okrywaly
sobie piersi cale; pienigdze zdobily im glowy sprzodu; pienigdze w
tuszczowg utozone zastone zwisaly im stytu, oslaniajac grzbiet od
ramienia do ramienia i do pasa prawie. Na glowie i na piersiach
spomiedzy monety srebrnej przegladala w wigkszej lub mniejszej
ilosci, w sztukach rozmaitej wielkosci, ztota. Zalezalo to od stopnia
zamoznosci. Do ostony grzbietu stuzyla moneta srebrna zdawkowa.

Jedyny zacWewany meczet w Belgradzie, Bajraklidzamija

zII pot. XVII w. Foto J. Pavkovic




»Turbe” (mauzoleum) szeich Mustafy z 1782
roku. Objekt architektury muzulmarskiej w
centrum Belgradu.

Foto J. Pavkovic.

Serbka w chodzie wydawala brzeczenie i szelest metaliczny, sty-
sze¢ sie dajacy zdaleka. Mieszczanki grzbietéw sobie nie ostanialy
i mniej monety, zato przewaznie ztotej, na glowe i piersi ktadly. Po
miastach zreszta, w Belgradzie zwlaszcza, kobiety zarzucaly juz stréj
narodowy, ktorego jedna z cech znamiennych stanowito obnazanie
piersi. W sposéb podobny nie dekoltujg sie, i bodaj czy sie kiedy
dekoltowaly, najwieksze w Europie elegantki. Kréj kaftanikéw, osta-
niajacy grzbiet i rece, omijat sprzodu piersi i schodzil si¢ ponizej
nad pasem. Otwdr przodowy, i to niezawsze, przystaniala lekka,
przejrzysta gaza. Moda ta, stosowana zardwno do zameznych i nie-
zameznych kobiet, przejeta, jak sie zdaje, z hareméw, przemijata juz
za naszego w Serbii pobytu. Dawniej, w latach 1849 i 1854 spotyka-
tem si¢ z nig czesciej, w 1864-1866 pare zaledwie razy: raz mloda i
bardzo przystojng panne, raz znow starg kobiete, ktérej wystawione
na pokaz wdzieki nic w sobie ponetnego nie mialy. (str. 314-315)

Geslarze

Gratka we wzgledzie obserwacyjnym byt dla nas obchdd pigé-
dziesiatej wybicia si¢ Serbji na niepodlegto$¢ rocznicy. Trwat on dni
kilka (...), a odbywat si¢ z calym stosowanym do uroczystosci po-
dobnych szykiem: przystrojenie miasta w sztandary i wierice, ilumi-
nacje, pochody, parady wojskowe, strzelanie z dzial, ognie sztuczne,
ktére mowigc nawiasem fiasko zrobily, itp. Podejmowano wetera-
néw; pomiedzy nimi najwybitniejszym byt Uzun-Mirko (...)

Igrzyska jak igrzyska; wszedzie je na jednakows urzadzaja mod-
te. Ciekawos¢ ich polegala na tem, ze $ciagnety Serbow plci obojej
ze wszystkich dzielnic ksiestwa, a nawet i spoza granic. Zajmowalo
mnie przypatrywanie si¢ ich postawom i rysom ich oblicz, przypomi-
najacym typy polskie. Niektorzy wydawali Polakéw poprzebieranych
z turecka. Bawili si¢, cieszyli. Program igrzysk obejmowal wyscigi,
zapasy, wlazenie po osmarowanych mydlem stupach po nagrody,
hustawki, karuzele, widowiska sztuk famanych; tu i 6wdzie zataczano
hore /kolo/ przy odglosie bebenka albo drumli, jezeli innej na podo-
redziu muzyki nie bylo; gdzieindziej siedzac kotem posilano sie, pito
wino i na wiwaty z pistoletéw strzelano; na palcu wokolo i w kilku
miejscach we $rodku widzie¢ si¢ dawaly z gatezi robione szatasy, z
ktorych przed jednym, w glab, zdala od wrzawy usunietym, regular-
nie (...) zbierala si¢ duza ludu gromada i w milczeniu stuchata brzeku
gesli, wtorujacego monotonnej wpolépiewanej deklamacji. U otworu
szatasu siedzial starzec Slepy, w gesle uderzat i improwizowat rapso-
dy. Bylo to dla mnie w obchodzie catym najciekawszem i najbardziej
zajmujacem. W ten sposob powstaly owe piesni serbskie, ktorych
opublikowanie w zdumienie $wiat ucywilizowany wprawiato.

W $lepcu przedstawil mi si¢ Homer serbski.

Przystuchiwalem sie improwizacjom jego pilnie, myslac, ze z
ust wyplynie mu jedna ze znanych piesni, takich np. jak o Marku
Krélewiczu, o car Lazarze, o Mitoszu Obyliczu lub innych. Nie! Nie
z przeszloéci, ale z terazniejszosci tre$¢ czerpal: $piewal o ksieciu
Michale, o serbskim wojsku, o pandurach, o dyrektorze policji i o
réznych innych, zgola niepoetycznych, rzeczach, ubierajac je w wy-

Wiesniaczki na belgradzkim targu. Rys. Karol Pop de Satmari, ok. pot. XIX
w. (wg. M. Jovanovic, Narodna nosnja u Srbiji u XIX veku. 1979).




Architektura Belgradu z pocz. XIX wieku, pierwsze liceum. Obecnie Muzeum
Dositeja Obradovicia i Vuka

radzicia.

Foto J. Pavkovic.

razy i omowienia poetyczne (...) Tych /dawnych/ ad-
wokatdéw-nauczycieli $lepiec na polu topczyderskim
odtwarzal, jak na deskach teatralnych w dramatach
historycznych ~odtwarzanymi s3 monarchowie,
wodzowie, mezowie stanu i t.p. Bylo to widowisko
ogromnie dla mnie zajmujace. Przypatrywalem si¢
mu w dniu obchodu do wieczora, wyobrazajac sobie,
jak to dawnymi czasy gromady wiejskie wytezaly
stuchy na opowiadania ge$larza, a w gronie stucha-
czy ludzie mlodzi pigsci zaciskali, o bojach z Turczy-
nem marzyli i niejeden z nich w dni pare pézniej do
hajdukéw przystat. Spiewane na Topczydere rapsody
do niczego podobnego zacheci¢ nie mogly. Zadanie
ich polegato na wszczepianiu w naréd rozmilowania
sie w dynastii Obrenowiczow. (str. 315-318)

Przygotowata ] M-P.
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cy jest juz tak dalece zaakceptowane przez spoleczenstwo, nie
tylko w Polsce, ze w zasadzie nikogo nie dziwig juz, w miesigc
poprzedzajacy $wicta, pojawiajace si¢ na wielkich bilbordach rézne
z danym $wietem zwiazane symbole. Tak tez juz w polowie marca
wybiegly na afisze, na famy prasy, na wystawy sklepowe stada puszy-
stych zajecy, rozkosznych kurczaczkéw i z6ttych kaczuszek(sic.). No
i dobrze! okazja do radosci, okazja do duzych zakupéw, do duzych
obrotéow w handlu. W radosnej atmosferze tatwo si¢ wydaje pienia-
dze, jest na czym zarobi, tak Ze inwestowanie w reklame ma sens, ale
co zrobi¢ z dtugim, bardzo dtugim okresem stagnacji jakim jest post?
Trzeba poprostu przeczekal. Te luke stara sie tyle, ze nie komercyj-
nie, wypelni¢ kosciél, nawolujac do wszelakiej wstrzemiezliwosci.
Nie tylko od jadla i picia, czy tez réznych ,zabaw wszetecznych a
rozpustnych’, ale wrecz organizujac
wielkopostne zajecia charytatywne,
specjalne nabozenstwa zapewniaja-
ce odpusty zupelne i najzwyklejsze
rekolekcje - do zycia bogobojnego
nawolujace. Manifestacje te adreso-
wane s3 do calego spoleczeistwa i
tylko konkretne koscioly definiujg
populacje w tym uczestniczace.
Mlodziez zbiera si¢ w ko$ciolach
akademickich, dzieci w przykos-
cielnych kotach katechetycznych
i tylko wszechobecne ,,moherowe
berety” zapelniaja koscioly perma-

nentnie.
Ale jest co$, co z zadna reklamg

Skomercjalizowanie $wiat Bozego Narodzenia, czy Wielkano-

Zdejmowanie z krzyza. Fresk, Nerezi, XII w.

przez stulecia traktowany z nalezytym szacunkiem, az po ostatnie
wielkie dzieto o tym temacie mistrza Pendereckiego. Wirtuozersko
przedstawiana tragedia Matki konajacego Syna, byla i w tym roku
czestym zjawiskiem w naszych kosciolach, ktére idealnie spetniajg
warunki sal koncertowych, bo to i akustyka i gabaryty, a i odpowied-
nia do tematu ,dekoracja” wielkopostnych oltarzy. Zainteresowanie
ogromne, ttumy i obcych i tubylcow. Tematem wielkopostnym zain-
teresowaly si¢ rowniez i muzea i galerie - forsujac temat ukrzyzowan,
piet, turynskich calunéw i podobnych tematow.

No i jak tu w tak misternie stworzonej atmosferze nie posci¢?
Wprawdzie nasz post w poréwnaniu z postem naszych prawostaw-
nych wspotwyznawcow chrzescijanstwa jest bardzo fagodny, ale za-
wszec to post. A jak przerdznie mozna - o ile cztowiek ma w ogéle
wewnetrzng potrzebe - posci¢ , o tym o ile wyciszymy nasze po-
wszechne codzienne namietnoéci,
mozna by dlugo pisa¢. Ograniczg
sie do paru refleksji, ktére mnie do-
padly po wystuchaniu u $w. Barba-
ry koncertu Jozefa Haydna ,,Stabat
Mater”. Po prostu mozna te 6 tygo-
dni zy¢ wstrzemigzliwie, nie tylko
ograniczajac jedzenie, czy balowa-
nia, ale mozna powstrzymaé sie
od niecheci, niecierpliwo$ci wobec
ludzi i to nie tylko tych bliskich,
ale i tych w zatloczonym tramwaju,
czy w poczekalni u lekarza. Mozna
powstrzymac sie od gorzkich i nie-
potrzebnych komentarzy na temat
aktualnych gtupich pociagnie¢ na-

nie ma nic wspdlnego, ale jednak propaguje - kulture. Propaguje ja
wlasnie kosciol i jest to ogromna jego zastuga szczegélnie w miescie
takim jak Krakow, ktory w sondazu zachodnioeuropejskiego biura
turystycznego znajduje si¢ na pigtym miejscu najchetniej odwie-
dzanych miast Europy! No wigc mamy w tych kosciotach w cen-
trum Krakowa nie tylko msze w réznych ,$wiatowych” jezykach z
przepigknymi organowymi wstawkami, ale i cale ponad godzinne
koncerty symfoniczne z partiami wokalnymi, a tematyka jedna z
popularniejszych w klasyce muzyki: wielkopostna.Tragiczny, ale
wdzigczny do opracown muzycznych temat: cierpienia Chrystusa,
ale i Jego Matki -Stabat Mater - przez wielu wielkich kompozytoréw

szych politykéw - no, tu chyba mamy najwigksze pole do poszcze-
nia. Mozna - rzucg jeszcze kilka tematow- wybaczy¢ tym na ktérych
nam zalezy, ale i tym ktorych mamy w nosie. Trzeba natomiast, wy-
baczy¢ sobie i to chyba jest najtrudniejsze. Wybaczy¢ sobie wszyst-
kie krzywdy, ktore zrobilismy swoim bliznim jest niefatwo, bo wiaze
sie to z przeproszeniem za wyrzadzone zlo. Trzeba sprobowa¢ by¢
cziowiekiem, usmiechngc si¢ bezinteresownie do drugiego czlowie-
ka. Wpadam w moralizatorski ton, przepraszam, nie oto chodzito,
ale faktycznie sprobujmy, chocby w przysztoroczny post nie tylko od
miesa, ale i od zfosci wobec blizniego sie powstrzymac.

Jolanta Tanci¢
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STABAT MATER

Wiatr w przelocie skonat chyzym,
Przeniknela ziemig zgroza,

Krzyz na skale, a pod krzyzem
Stabat Mater dolorosa.

Zadnych stow i zadnych glosow,
Krew z korony Bozej sptywa;
Wobec Boga i niebioséw
Stata Matka bolesciwa. (...)

Jak raniona szybkim strzatem,
Deszczem tzy wylewa brzoza,

Z takim sercem przebolatem,
Stabat Mater dolorosa.

Czujgc meki w piersi wzdetej,
Jak sig zycie w tzy rozplywa,

Lza przepada w usmiech swiety,

Stala Matka bolesciwa. (...)

Teofil Lenartowicz (1822-1893)

Jak sie odradzala Polska
Powstanie Wielkopolskie 1918/1919

XIX-wieczne powstania w Wielkopolskie oraz z 1918 r.,
pomimo do$¢ licznej literatury, nie znajduja szerokiego od-
bicia w $wiadomosci Polakéw. W 2006 roku, 27 grudnia,
mija 88 rocznica wybuchu Powstania Wielkopolskiego. War-
to wiec przyblizy¢ Czytelnikom historie jednego z powstan
narodowych, ktdre troche z winy samych Wielkopolan, ich
mentalnoéci, nie przebito si¢ ponad inne zrywy narodowo-
wyzwolencze.

Aspekty polityczne Powstania

Wielkopolskiego

W styczniu 1916 powstal Tajny Miedzypartyjny Komitet Oby-
watelski, skupiajacy postéw - Polakéw do parlamentu Rzeszy i sej-
mu pruskiego, a od lipca 1918 na terenie zaboru pruskiego zaczeta
powstawac sie¢ polskich Komitetow Obywatelskich. 11.10.1918 r.
wystosowany zostal wspolny komunikat organizacji polskich dziala-
jacych w Rzeszy, opowiadajacych si¢ jawnie za niepodlegtoscig Pol-
ski, w ktérym stwierdzono, ze tylko zjednoczenie wszystkich czesci
narodu osiadlych na ziemiach polskich w jedng calo$¢, wyposazo-
ng w pelnie praw panistwowych, stanowi¢ moze rekojmie trwalego
przymierza narodéw. Dzien po podpisaniu rozejmu konczacego I
wojne $wiatows z fona Centralnego Komitetu Obywatelskiego wy-
loniono tymczasowy Komisariat w sktadzie: ks. Stanistaw Adamski,
Wojciech Korfanty, Adam Poszwinski. Jarogniew Drweski zostal
prezydentem Poznania. W nastepnych dniach Komisariat Naczelnej
Rady Ludowej wydal odezwe do spoleczenstwa polskiego zaboru
pruskiego wzywajaca do zachowania spokoju oraz do zaplaty jed-
norazowego tzw. ,podatku narodowego”. 18.11.1918 r. odbyly sie
wybory cztonkéw powiatowych rad ludowych i delegatéw na Sejm
Dzielnicowy, ktéry obradowat w dniach 3-5.12.1918 r. w Poznaniu.
W obradach uczestniczyli przedstawiciele wszystkich ziem polskich
znajdujacych si¢ pod zaborem pruskim, jak réwniez polskiej emi-
gracji zarobkowej w Niemczech (gléwnie Westfalii). Sejm podjat
szereg uchwal wyrazajacych wole ludnoséci polskiej, mieszkajacej
pod zaborem pruskim, do polaczenia si¢ z innymi ziemiami polski-
mi w zjednoczonym panstwie polskim. Tenze Sejm wybral Naczelng
Rad¢ Ludows. Na czele prezydium stanal Bolestaw Krysiewicz. Or-
gan roboczy stanowil Komisariat Naczelnej Rady Ludowej, w kto-
rym zasiedli: ks. Stanistaw Adamski (Poznan), Wojciech Korfanty

(Slask), dr Stefan Laszewski (Pomorze), red. Adam Poszwiriski (Ku-
jawy), Jozef Rymer (Slask) i Wadystaw Seyda (Poznan). W Gdan-
sku i Bytomiu utworzono podkomisariaty. W polowie grudnia 1918
r. w poznanskich szkotach wprowadzono nauke jezyka polskiego i
religii w jezyku polskim.

Po wybuchu powstania w dniu 27.12.1918 r. rozpoczeto per-
traktacje ze strong niemieckg w Poznaniu. Nie udalo sie na stro-
nie niemieckiej wymoc stwierdzenia, ze wine za wybuch walk w
Poznaniu 27 grudnia 1918 roku ponosi strona niemiecka, ktora
sprowokowala Polakow. 4.01.1919 r. dekretem Komisariatu NRL o
powierzeniu funkcji naczelnego prezesa prowingji i prezesa rejen-
cji poznanskiej adwokatowi Wojciechowi Trampczynskiemu. Wia-
dze niemieckie wezwaly urzednikéw do bojkotu ,,samozwariczego
prezesa’. Zaczeto organizowaé powstanicza administracje wojskowa.
Caly teren opanowany przez Polakéw zostal podzielony na 7 okre-
gow wojskowych. Komisariat Naczelnej Rady Ludowej przejat tez
kierownictwo nad sprawami administracyjnymi i wojskowymi, nie
okreslajac jednoczesnie terytorialnego zasiegu swej wladzy. Uczynil
to celowo, chege wykazaé, ze jego aspiracje nie kornczg si¢ na Wiel-
kopolsce. Gen. Jozef Dowbor-Musnicki zostal mianowany Naczel-
nym Wodzem Powstania (do 15.01.1919 dowddcg byt Stanistaw Ta-
czak). Jednocze$nie rozpoczela sie polonizacja administracji, cho¢
czesto z braku kadr musiano na dotychczasowych stanowiskach po-
zostawi¢ Niemc6w - z wyjatkiem najbardziej zaciektych hakatystow.
Niemieckim landratom dodano polskich starostéw. Zarzadzenia
landratéw musialy uzyska¢ ich akceptacje. Stopniowo przejeli oni
od landratow wszystkie uprawnienia, wskutek czego urzad ten ulegt
likwidacji. 14.01.1919 r. Komisariat NRL skierowat apel do Romana
Dmowskiego, proszac o pomoc w zawarciu rozejmu z Niemcami.
Dwa dni pézniej w rzadzie warszawskim Ignacego Paderewskiego
dwdch Wielkopolan objeto teki ministerialne. Dr Jozef Englich zo-
stal ministrem skarbu, a dr Kazimierz Hacia ministrem przemystu
i handlu. Ukazat si¢ pierwszy numer ,,Tygodnika Urzedowego Na-
czelnej Rady Ludowej” (,,Tygodnik Naczelnej Rady Ludowej” z 1919
r. jest dostepny na stronach Wielkopolskiej Biblioteki Cyfrowej
- www.wbc.poznan.pl).

Wobec zaostrzajacej si¢ sytuacji dyplomatycznej miedzy Po-
znaniem a Berlinem, wydano zakaz przekazywania pieniedzy do
bankéw znajdujacych sie poza linig frontu, a 25 stycznia zostal



wstrzymany ruch towarowy miedzy Wielkopolska a Rzesza. Fak-
ty te $wiadczyly o rwaniu si¢ nici zaleznosci od Berlina, ktorych
poczatkowo politycy poznanscy, mimo wybuchu powstania, nie
zamierzali zrywaé. Pod koniec stycznia nastapit rozwdj ofensywy
dyplomatycznej Komisariatu Naczelnej Rady Ludowej. Do Paryza
przestano pismo prostujace falszywe fakty zawarte w nocie mini-
stra spraw zagranicznych Rzeszy z 17 stycznia. Udowadniano, Ze to
strona niemiecka, a nie powstarncy, stosuje terror wobec ludnosci
cywilnej. Wskazywano, ze armia powstaficza moze by¢ przydatna
w walce z rysujacym sie na wschodzie zagrozeniem bolszewickim,
zadano przystania do Polski misji alianckiej. Przekazano rowniez
wiele obszernych informacji do prasy zagranicznej na temat sytuacji
w Wielkopolsce.

Rada Najwyzsza panstw koalicyjnych postanowita wysta¢ do
Polski specjalng misje na czele z Josephem Noulensem. Ostatecznie
zniesiono tez wszelkie przepisy pruskie ograniczajace nauke jezyka
polskiego w szkofach. 29.01.1919 r. na posiedzeniu Rady Dziesi¢-
ciu w Paryzu Roman Dmowski wyglosit obszerny referat, w ktérym
uzasadnial prawo Polski do ziem zaboru pruskiego. Wykazujac
agresywny charakter polityki niemieckiej na Wschodzie, oskarzyt
Niemcy o dwulicowo$¢. Na poczatku lutego toczyly sie w Berlinie
polsko-niemieckie rozmowy. Stronom nie udalo si¢ dojs¢ do poro-
zumienia politycznego. Niemcy postawili bardzo ciezkie warunki,
zadajac miedzy innymi rozwigzania formacji powstanczych i zapla-
cenia za szkody powstate w czasie walk, a ponadto uznania suwe-
rennych praw Niemiec na terenie Wielkopolski. Strona polska nie
przyjeta tych warunkéw. Obydwie strony jednakze osiagnely efekt
propagandowy, demonstrujac wobec konferencji pokojowej ugodo-
we nastawienie i gotowo$¢ do rozméw. Jednoczesnie toczyly sie roz-
mowy przedstawicieli rzadu warszawskiego z Komisariatem NRL w
Poznaniu w sprawie reprezentacji zaboru pruskiego w Sejmie Usta-
wodawczym. Zrezygnowano z pierwotnej koncepcji przeprowadze-
nia wyboréw, gdyz obawiano si¢ miedzynarodowych reperkusji.
Uznawano w ten sposob fakt, ze Wielkopolska nadal jest formalnie
czescig pafistwa niemieckiego. Aby zapewnic¢ jednak wplyw przed-
stawicieli Poznanskiego na prace Sejmu Ustawodawczego, ustalono,
ze tymczasowo dotychczasowi postowie polscy do wladz ustawo-
dawczych panstwa niemieckiego beda zasiada¢ w Sejmie Ustawo-
dawczym. 7.02.1919 wydany zostal dekret Naczelnika Pafistwa o
dopuszczeniu do udzialu w obradach Sejmu RP dotychczasowych
16 polskich postéw do Reichstagu. Pierwotnie postulowano, by z
terenu bylego zaboru pruskiego do Sejmu Ustawodawczego wybra¢
126 postéw. Komisariat NRL wydal rozporzadzenie rozwiazujace
rady miejskie. Wybory do nowych rad maja odby¢ sie w terminie
do 25 marca.

Do Poznania przybyla misja aliancka. 6 marca 1919 Misja alian-
cka wysuneta postulat wystania pomocy wojskowej z Poznania pod
Lwow w celu walki z Ukraincami. Gen. Dowbor-Musnicki przystal
na te propozycje pod warunkiem, ze misja miedzysojusznicza ztozy
zapewnienie, iz zostanie utrzymany ukiad rozejmowy z Niemcami.
19 marca 1919 Niemcy zerwali trwajace od 7 marca rokowania w
Poznaniu, a misja aliancka opuscita Wielkopolske. 23.031919 r.
odbyly sie wybory do Rady Miejskiej Poznania, w ktorych Polacy
odniesli zwycigstwo. W marcu Komisariat Naczelnej Rady Ludowej
skierowal do Rady Ministréw RP wniosek, aby dla dzielnicy pru-
skiej utworzy¢ odrebny organ administracyjny. Byl on podyktowa-
ny dazeniem do zachowania odrebnych instytucji bylego zaboru
pruskiego w niektérych dziedzinach, np. w samorzadzie. Politycy
poznanscy uwazali, Ze przystosowanie struktury administracyjnej i
gospodarczej Wielkopolski do innych dzielnic kraju, bytoby krokiem
wstecz (Wojciech Korfanty). W Warszawie poczatkowo zmierzano
do jak najszybszego przylaczenia ziem polskich zaboru pruskiego
do panstwa polskiego i ich unifikacji z pozostatymi regionami, jed-

nak pod wplywem Ignacego Paderewskiego w koncu zdecydowano,
ze Komisariat NRL bedzie sprawowal pelni¢ wladzy az do chwili
ustalenia polskiej granicy zachodniej, a w przysztosci w calym by-
tym zaborze pruskim bedzie istnie¢ odrebna wladza. Wkrétce Sejm
Ustawodawczy ustanowit uchwale o wyborze 42 postéw z Poznan-
skiego. Na mocy rozporzadzenia nakazano do konca kwietnia usu-
na¢ niemieckie napisy z dworcow, gmachow urzedowych, nazw ulic.
Niewykonanie rozporzadzenia mialo podlega¢ karze grzywny do 10
tys. marek i 2 lat wiezienia. Wkrétce w ,,Tygodniku Urzedowym
NRL” zaczeto publikowaé nazwy miejscowosci w polskim brzmie-
niu. 7.05.1919 r. zostata zainaugurowana dziatalno$¢ Uniwersytetu
Poznanskiego, poczatkowo jako Wszechnicy Piastowskiej (obecnie
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza). Wprowadzono jezyk polski
do administracji. Odtad niemiecki mogt by¢ stosowany tylko jako
jezyk positkowy. W sagdownictwie jednak jezyk niemiecki utrzymat
si¢ do 1920 roku. Stosunkowo pdzne wprowadzenie jezyka polskie-
go wynikalo z braku dostatecznej liczby urzednikéw polskich.

28.06.1919 r. Traktat Wersalski przyznal Wielkopolske odro-
dzonemu panstwu polskiemu. Komisariat NRL znidst od 1 lipca
1919 granice celng miedzy Wielkopolska a bylym zaborem pru-
skim. Tydzien pézniej zniesiono, z wyjatkiem strefy przyfrontowe;j,
stan wyjatkowy. 10.07.1919 r. odbyto si¢ posiedzenie rzadu RP, na
ktérym rozpatrywano w obecnosci calego Komisariatu NRL forme
ustrojows bylej dzielnicy pruskiej. W czasie dyskusji ugruntowato
si¢ przeswiadczenie, ze réznice sg zbyt duze, aby mozna byto doko-
na¢ mechanicznego potaczenia. Podjeto decyzje o utworzeniu Mi-
nisterstwa Bylej Dzielnicy Pruskiej. Stosowng ustawe w tej sprawie
Sejm Ustawodawczy podjal 1 sierpnia 1919, a weszla ona w zycie z
dniem 12 sierpnia 1919. Funkcje ministra bylej dzielnicy pruskiej
objal Wladystaw Seyda. 1.08.1919 r. Sejm Ustawodawczy uchwalit
ustawe O tymczasowej organizacji zarzadu bytej dzielnicy pruskiej,
ktora okreslala proces stopniowego wlaczenia Wielkopolski w sklad
odrodzonego panstwa polskiego. 19.08.1919 r. uchwalono decyzje o
likwidacji Naczelnej Rady Ludowej, a 28.08.1919 r. rozkazem dzien-
nym nr 216 Naczelnego Dowddztwa Wojska Polskiego wigczono
Armie Wielkopolska w sktad Wojska Polskiego. W Poznaniu utwo-
rzono Dowédztwo Okregu Korpusu VII. 6.11.1919 r. formalnie zli-
kwidowano Komisariat NRL.

Dzialania militarne Powstania.

W latach 1914-1917, mimo trudnych warunkéw wojennych
wzmagal si¢ polski ruch niepodleglosciowy, ktorego waznym ele-
mentem byly polskie organizacje o charakterze paramilitarnym, ta-
kie jak: Towarzystwo Gimnastyczne ,,Sokol”, skauting i inne. Mimo
powotania wielu instruktoréw na front, mtodziez odbywata szereg
¢wiczen, nierzadko w tajemnicy przed wladzami pruskimi. Obok
dotychczasowych, majacych wieloletnie tradycje walki o utrzyma-
nie polskosci, zaczely powstawaé réwniez nowe organizacje. Do ta-
kich nalezata miedzy innymi Polska Organizacja Wojskowa zaboru
pruskiego, na czele ktorej stanat Wincenty Wierzejewski. W 1918
r. coraz blizsza byta perspektywa kleski Niemiec, ktéra uaktywnita
polskie dzialania. Szczegolny wptyw na przyspieszenie biegu wyda-
rzen na terenie zaboru pruskiego miata rewolucja w listopadzie tego
roku i podpisanie rozejmu konczacego dziatania wojenne (11 XI).
Ujawnila si¢ tez Straz Obywatelska, organizowana potajemnie juz
od pewnego czasu. Kilkanascie dni pdzniej zostala przemianowana
na Straz Ludowa. Réwnolegle do tego, nadal w konspiracji, tworzyly
sie polskie organizacje wojskowe. Jedng z pierwszych i bardziej spek-
takularnych polskich demonstracji zbrojnych, byt tzw. ,,zamach na
ratusz” z 13.11.1918 r. Bylo to zorganizowane najscie na odbywajace
sie w ratuszu posiedzenie Wydzialu Wykonawczego Rady Robotni-
kow i Zomierzy, w ktérym dotagd dominowali Niemcy. W wyniku
akcji udato sie usunac¢ 4 Niemcéw, a na ich miejsce wprowadzono 4
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Polakéw zaangazowanych w przygotowania zbrojne: Bohdana Hu-
lewicza, Mieczystawa Palucha, Henryka Sniegockiego i Zygmunta
Wize. Dzieki wejsciu do Wydziatu Wykonawczego, Polacy uzyskali
kontrole nad Komenda Miasta i dowddztwem V Korpusu.

26.12.1918 1. przyjechat do Poznania Ignacy Paderewski, ktore-
go wizyta byla iskrag do wybuchu powstania. 27 grudnia 1918 r., w
godzinach popotudniowych w Poznaniu wybuchly walki. Pierwsze
strzaly padly przy Prezydium Policji i Bazarze, a pierwsza ofiarg
wéréd powstancow byt Franciszek Ratajczak. Polakom udato sie
opanowa¢ Dworzec Glowny, Poczte, kilka redut systemu fortecz-
nego Poznania. Wybuchly réwniez walki na prowincji. Jednym z
pierwszych poleglych byt Jozef Mertka, ktéry padt pod Boczkowem.
Nastepnego dnia Polacy opanowali miedzy innymi cytadelg, redu-
te Grollmanna, arsenal przy Wielkich Garbarach. Komisariat NRL
mianowal tymczasowym naczelnym dowddcg powstania kpt. Stani-
stawa Taczaka. W dwa dni po wybuchu walk w Poznaniu wyzwo-
lity sie miedzy innymi takie miejscowosci, jak Kornik, Grodzisk,
Ktecko, Witkowo, Wielichowo i szereg innych, a w stolicy Wielko-
polski zdobyto koszary 6 putku grenadieréw. Jednostka ta jeszcze
tego samego dnia opuscila Poznan. Do konica 1918 r. wyzwolily sie:
Ostréw, Oborniki, Koécian, a w dniach poprzednich miedzy inny-
mi: Srem, Wagrowiec, Wronki. Nastgpit tez poczatek polskiej ofen-
sywy z Gniezna pod dowddztwem Pawla Cymsa w kierunku Kujaw.
W dniach 1-5.01.1919 r. oswobodzono wiele miejscowosci, miedzy
innymi: Jarocina, Nakta, Mogilna, Strzelna, Krotoszyna, Kruszwicy,
Nowego Tomysla, Czarnkowa, Miejskiej Gorki, Jutrosina, Rawicza,
Wolsztyna. 6.01.1919 r. powstaicy zdobyli lotnisko na poznanskiej
Lawicy. Tym samym akcja wyzwalania Poznania dobiegla konca.
Wybuchly walki pod Czerskiem i Koscierzyna na Pomorzu (Pru-
sach Zachodnich). Powstanie wykroczylo poza teren Wielkopolski.

7.01.1919 r. Niemcy zdobyli Chodziez, zajeta dzien wczeéniej
przez powstancow. Dzien pozniej powstaricom udalo si¢ odbi¢ mia-
sto. Odzyskano réwniez Czarnkéw chwilowo zdobyty przez Niem-
céw. Powstaficy zwyciezyli tez pod Slesinem i wyzwolenie Siera-
kowa. Gen. Jozef Dowbor-Musnicki zostal mianowany Naczelnym
Wodzem Powstania. Rozgorzaly tez walki w poludniowej Wielko-
polsce, w rejonie Leszna, pod Rydzyna i Kakolewem, zdobycie przez
powstaficow Sarnowy. 11.01.1919 r. miat miejsce boj o Szubin, ktory
zakonczy! si¢ zwycigstwem strony polskiej. W rekach powstancéw
znalaz! sie nie tylko Szubin, ale réwniez Znin, Labiszyn, Ztotniki.
Réwniez w innych rejonach péinocnej Wielkopolski dala sie za-
uwazy¢ znaczna aktywnos$¢ strony polskiej. Na zachodzie natomiast
miafo miejsce niepowodzenie pod Zbaszyniem, a na potudniu Po-
lacy utracili Sarnowe. 17.01.1919 r. zostat ogloszony pobor do woj-
ska. Pod bron powolano roczniki 1897, 1898 i 1899. Wazny etap w
przeksztalceniu ochotniczych sit powstanczych w regularng Armie
Wielkopolska. Gen. Jozef Dowbor-Musnicki zwrdcil si¢ z odezwa
do zomierzy, w ktérej powiedzial m. in: (...) Do Was zwracam sig
oficerowie! Zapomnijcie o tej zmorze, ktéra panowata w szeregach
armii narodéw - ciemigzcow, w ktorych nieludzkie obchodzenie sig
z zotnierzami i pogarda dla niego byly systemem. Podobnie stosunki
nie mogg miec miejsca w szeregach Wojsk Polskich. Winniscie by¢ nie
tylko dowddcami (...), ale tez zawsze starszymi, kochajgcymi i troskli-
wymi braémi zotnierzy (...).

26.01.1919 r. odbyta sie uroczysta przysiega gen. Dowbora-
Musnickiego i wojsk powstaniczych na Placu Wolnoéci w Poznaniu.
Dwa dni pdzniej Niemcy podjgli ofensywe na froncie pétnocnym, w
rejonie Bydgoszczy i Nakta. W dniach nastepnych ciezkie walki to-
czyly sie pod Rynarzewem. Powstancy utracili Szubin. Rozwijajaca
si¢ pomyslnie ofensywa niemiecka na péinocy zatamala sie. Wrég
zostal wyparty za Note¢. Powstancy odbili Rynarzewo i odniesli
zwycigstwo pod Kcynig. w dniu nastepnym odzyskano Szubin. Od
lutego trwaly ciezkie walki na potudniu. Wobec brakéw kadrowych,

Komisariat NRL mianowat 122 podoficeréw Polakow z bylej armii
pruskiej na stopient podporucznika. 16.02.1919 r. w Trewirze zostat
przedtuzony rozejm Niemiec z panstwami Ententy. Obejmowat on
réwniez front wielkopolski. Tym samym armia powstanicza zostala
uznana za wojsko sprzymierzone. Mimo rozejmu, pod Rynarzewem
(gdzie zdobyto niemiecki pociag pancerny) , nad Notecig i pod
Nowa Wsia Zbaska trwaly zacigte walki. W kwietniu 1919 r. Ko-
misariat NRL powolal pod bron roczniki 1891, 1892, 1893, 1894,
1901. 28.06.1919 r. Niemcy podpisaly traktat wersalski, w wyniku
ktérego do Polski powrdcila - z wyjatkiem skrawkow - prawie cata
Wielkopolska. Czyn zbrojny Wielkopolan zakonczy! sie sukcesem.
Mimo podpisania traktatu pokojowego na linii frontu wielkopol-
skiego dochodzilo jeszcze do sprowokowanych przez Niemcoéw
zaj$¢. 10.01.1920 r. w zycie wszed! Traktat wersalski, na mocy kto-
rego armia powstancza miata przeja¢ Pomorze oraz te miejscowosci
Wielkopolski, ktére do tej pory pozostawaly w rekach niemieckich,
np. Leszno i Rawicz. Dowédztwo frontu wielkopolskiego wydato
rozkaz do rozpoczecia przejmowania zajmowanych dotad przez
Niemcow terytoriow. 8.03.1920 r. nastapila formalna likwidacja
frontu wielkopolskiego - koniec ery Powstania Wielkopolskiego.
15 putk ulanéw poznanskich oraz 16 pulk utanéw wielkopolskich
wzigly jeszcze udzial w wojnie polsko - bolszewickiej, ale to juz jest
temat na osobny artykut.

Po Powstaniu

Powstanie Wielkopolskie nie weszlo trwale do $wiadomosci
Polakéw, pomimo iz zakoniczylo sie sukcesem. Wynika to po cze-
§ci z mentalnoéci Wielkopolan, ktérzy nie sa nauczeni celebracji
i rozpamietywania. Powstanie nie znalazlo szerokiego odbicia w
malarstwie, literaturze, poezji czy filmie. Pomimo istnienia dos¢
silnego oérodka naukowego w Poznaniu, ktérego korzenie siegaja
okresu miedzywojennego, zajmujacego sie dziejami tego zrywu, Po-
wstanie Wielkopolskie nie jest szeroko znane i czczone. W latach
1957-1999 nadawano uczestnikom Wielkopolski Krzyz Powstarczy
i cho¢ w maju 1919 r. Armia Wielkopolska liczyta 70 tysiecy zot-
nierzy, Krzyzy rozdano ponad 20 tys. Jak to tez zwykle bywa wéréd
Polakéw, uczestnicy skupieni byli w kilkudziesieciu organizacjach
kombatanckich. Ostatni powstaniec, 106-letni por. Jan Rzepa, zmart
24.03.2005 r. W samym Poznaniu w rocznice wybuchu nie powie-
waja licznie flagi narodowe, brak jest tez licznych szczegétowych
opracowan udziatu poszczegdlnych miejscowosci Wielkopolski w
Powstaniu, ale pamie¢ trwa, nie jest tylko groteskowo uzewnetrz-
niana jak czesto to ma miejsce podczas obchoddw rocznic naszych
porazek narodowych. Pamie¢ przechowywana jest w sercach Wiel-
kopolan, my pamietamy, ale nie fetujemy. Pamie¢ rozsiana jest po
licznych pomnikach, tablicach, mogitach powstanicéw (polegto
przeszto 2000) spoczywajacych na malenikich wiejskich cmenta-
rzach, zdjeciach powstaficéw wiszacych na honorowych miejscach
w domach. M¢j pradziadek powstaniec, przekazat mi jak bytem
dzieckiem, swoja czapke powstaficza. Sam za$§ spoczal w pelnym
umundurowaniu z Wielkopolskim Krzyzem Powstariczym na piersi
w ziemi wielkopolskiej, o ktorg walczyt jako mlodzieniec. Czapka
lezy u mnie na regale z ksigzkami o Powstaniu Wielkopolskim. Inte-
resuje sie juz nig moj maly synek. Zatem pamie¢ o Powstaniu Wiel-
kopolskim nie zaniknie...

dr Lukasz Jastrzgb

(cztonek Towarzystwa Pamigci
Powstania Wielkopolskiego 1918/1919
prawnuk por. rez. Andrzeja Mazurka,

Powstarica Wielkopolskiego)



Ksiazki i wydarzenia kulturalne
TEORIA KULTURY W POLSCE

Radoslav Doki¢, Poljska teorija kulture, Beograd, Foto futura, 2006; 304 str.

sytetu Sztuki w Belgradzie, ksiazka o tradycjach badan kultu-
rologicznych i teorii kultury w Polsce.

Profesor Djoki¢ jest jedng z nielicznych 0sob majacych
dlugoletnie zastugi w przyblizeniu nauce serbskiej osiagnie¢ pol-
skiej humanistyki, szczegélnie badan kulturologicznych. Pierwsze
jego kontakty z Polska siegaja do 1963 roku, kiedy przebywal w
Krakowie jako lektor jezyka serbochorwackiego, a zainteresowanie
kulturologia wzbudzily w nim wyklady z filozofii i estetyki Roma-
na Ingardena. Od tego czasu utrzymuje ozywione kontakty z pol-
skimi instytucjami naukowymi: warszawskim Instytutem Kultury,
Instytutem Filozofii i Socjologii PAN, Instytutem Kulturologii Uni-
wersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu i innymi polskimi
pokrewnymi placéwkami naukowymi w Krakowie i Lodzi. Wielo-
krotnie odwiedzat Polske, brat udzial w sympozjach o tematyce teo-
rii kultury i estetyki. Wzbogacit serbska

P rzed nami jest ksigzka Radostawa Djokica, profesora Uniwer-

skowska i in. Daje tez zwiezlg charakterystyke placowek naukowych
i orientacji badawczych ludzi w nich dziatajacych - w Warszawie,
Krakowie, Poznaniu, zwracajgc szczegdlng uwage na tak wielkie
przedsiewziecie jakim jest wydawanie Encyklopedii Polskiej Kultu-
ry XX wieku. Dalsze teksty obejmuja dwa gléwne bloki tematyczne:
socjologiczna i antropologiczna teoria kultury i socjologia sztuki.
W pierwszym bloku zostata przedstawiona sylwetka naukowa An-
toniny Kloskowskiej - wybitnego socjologa, ktorej dzieto ,Kultura
masowa” osiagnelo $wiatowa stawe (Sociologija kulture Antonjine
Kloskovske). Do tego bloku mozna zaliczy¢ tekst o filozofie i socjo-
logu Zygmuncie Baumanie (Izmedju socijologije i antropologije).
Niemalo miejsca poswiecit autor glosnej niegdys dyskusji o pol-
skiej inteligencji, jej genezie, specyfice i zadaniach spolecznych w
aspekcie historycznym i wspélczesnej rzeczywistosci socjalistycznej
(Rasprava o genealogiji inteligencije). Rozpatrywane sa w zwigzku
z tym réwniez poglady Chatasinskiego,

literature humanistyczng az o 11 pozycji
ksigzkowych przettumaczonych z jezyka
polskiego, a swoje ttumaczenia zaopatry-
watl w poglebione naukowo przedmowy
lub postowia. Sg to nastepujace dzieta
(podajemy serbskie tytuly ttumaczen):
Kazimjez Brandis, Pisma gospodi Z.,
1965; Roman Ingarden, O saznavanju
knjizevno-umetnickog dela, 1966; Bog-
dan Suhodolski, Tri pedagogije, 1974;
Antonjina Kloskovska, Masovna kultu-
ra, 1980; Zigmunt Bauman, Kultura i
drustvo, 1981; Zbignjev Gavrik-Ceéot,
O pocecima filmologije, 1982; Zbignjev
Gavrik-Cecot, Istorija filmskih teorija,
1982; Semiologija poljskog filma, grupa
autora, 1983; AndZej Mirga i Leh Mruz,
Romi, 1997; Roh Sulima, Antropologija
svakodnevice, 2004; Roman Ingarden, O
knjizevnom delu, 2006. Radoslav Doki¢
jest réwniez autorem pieciu oryginal-
nych ksigzek o tematyce kulturologicz-
nej, w ktorych m. in. korzysta z osiag-

Radoslav Dokié

POLJSKA
TEORIJA KULTURE

Suchodolskiego, Zotkiewskiego. Czyta-
jac ten ciekawy tekst, w wiekszym stop-
niu niz w innych artykutach, odczuwa
sie pietno epoki socjalistycznej na kasz-
taltowanie pogladéw ludzi zajmujacych
sie naukami spolecznymi. Drugi duzy
blok tematyczny dotyczy socjologii sztu-
ki wogole, a kultury literackiej i funkcji
spolecznej literatury w szczegdle. Nalezg
tu teksty Zasnivanje sociologije umet-
nosti oraz O funkcijama umetnosti. W
pierwszym z artykutow zaprezentowane
zostaly poglady Stanistawa Ossowskiego
jako twércy i teoretyka socjologii sztu-
ki oraz Stefana Zotkiewskiego, ktéry
rozwinal problemy dzieta literackiego
jako elementu socjologii sztuki. Do tego
bloku nalezy réwniez studium o Roma-
nie Ingardenie (Fenomenoloska estetika
Romana Ingardena), tekst o teoretyku
sztuk pieknych Mieczystawie Porebskim
(Od ikonografije ka ,Ikonosferi”), teks-
ty: KazZimjeZ Brandis i moderni esej (w

nie¢ polskiej mysli naukowe;.

Jego szdsta pozycja ksiazkowa, o
ktorej informujemy, w calosci jest poswiecona polskiej mysli huma-
nistycznej. Jest to zbior artykulow i studiow czesciowo juz wezesniej
opublikowanych jako przedmowy lub postowia do przettumaczo-
nych dziel. Znajduje sie w niej takze kilka studiow, ktére nie byly
wezesniej drukowane.

Autor we wstepie informuje, Ze teoria kultury, mimo, ze
jest dyscypling stosunkowo mtoda, w Polsce ksztaltuje si¢ juz od po-
nad stulecia. Polska stworzyta teorie kultury, o ktérej mozna powie-
dzie¢, ze jest wiodaca w nauce europejskiej. W pierwszym artykule
Savremena poljska teorija kulture autor daje krotki zarys rozwoju tej
nauki w Polsce, poczawszy od Ludwika Krzywickiego z kofica XIX
wieku, a wymieniajac takie imiona, powszechnie znane w historii
polskiej humanistyki, jak Erazm Majewski, Stefan Czarnowski, Flo-
rian Znaniecki, Jozef Chatasinski, Stefan Zétkiewski, Antonina Kto-

zwiazku z ksigzkg ,Listy da pani Z7),
Rusenje tradicionalnih umetnickih obra-
zaca (pierwotnie drukowane jako postowie w Julian Kornhauzer
»Signalizam srpska neoavangarda”).

Teksty niniejszego zbiorku, ktére powstaty w wiekszosci
w ciagu ostatnich 35 lat XX wieku, dzi$ juz w wielkiej mierze maja
wymiar historyczny. Nie wszystkie sformulowania teoretyczne pol-
skich naukowcéw np. Zygmunta Baumana czy Antoniny Ktoskow-
skiej dotyczace kultury masowej, sprawdzajg sie wobec ogromnych
zmian ustrojowo spolecznych w ciggu minionego dziesieciolecia.
Pozostaje jednak ogromny, trwaty wkiad teoretyczny polskiej mysli
humanistycznej, z ktora prof. Radostaw Djoki¢ zapoznal serbskich
czytelnikow.

J. Maciejewska-Pavkovié
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CETIRI POGLEDA NA PROSLOST

Tadeus RuzZevi¢: ”Siva zona”, izbor i prevod s poljskog Biserka Rajci¢, KOV, Vrsac, 2006.

knjige Tadeusa RuZevi¢a (Majka odlazi, Profesorov nozic,
Siva zona i Izlazak) koje su nastale u periodu od 1999. do
2004. godine.

Iako u poodmaklim godinama Tadeu$ RuZzevi¢ ima $ta da kaze
i porudi ¢itaocu. Svaka od ove Cetiri zbirke poezije ima svoju osno-
vnu temu - a to je prolost. Na nju Ruzevi¢ nadograduje razlicite
varijacije. Detaljnije analiziraju¢i dolazimo do konstatacije da ove
Cetiri zbirke predstavljaju Cetiri razlicita pogleda na proglost.

Majka odlazi je prvenstveno li¢na, dalja pesnikova proslost.
Osim majke koja se pojavljuje u nekoliko pesama, uvek u drugoj
ulozi i posmatrana s drugog stanovista, Ruzevi¢ se seca detinjstva i
mladosti, posmatrajuci ih kroz pastelne boje jeseni koje bude setu i
bol prolaznosti.

Profesorov noZic je proslost ¢ovecanstva u poslednjih Sest dece-
nija. To je proslost ispunjena velikim ratom, logorima za masovno
uniStenje, stratiStem svakog smisla. Nozi¢ koji je profesor Mjetis-
lav koristio u logoru kao nezaobilaznu alatku, podignut je na nivo
prvorazrenog artefakta. Primitivan a delotvoran, nozi¢ nadzivljava
epohe i ceo XX vek.

Na nivo prvorazrenog artefakta podignut je i voz - glavno trans-
portno sredstvo do poslednje odredi$ne tacke - logora smrti. U iz-
vanrednoj pesmi Vozovi idu dalje - jedan voz, onaj koji pesnik "vidi
pred ocima svoje duse” pobunio se i resio da utekne od sudbine da
bude nosilac Zrtava na gubiliste. Poceo je da jezdi poljima, Sumama,
tiho da ne narusi ve¢ni san onih koji nikada nisu izasli iz logora (a
takvih je bilo najviSe). Pred ¢itaocima voz metamorfozira u dobrog
duha, ¢uvara secanja na seni preminulih.

Siva zona predstavlja izvestan filozofski pogled na proglost. U
ovoj zbirci pesnikov objektiv je vrlo Sirok. Ruzevi¢ ovde analizira
umetnost, analizira sam Zivot, pozivaju¢i se na ¢itavu plejadu umet-
nika, mislilaca i znacajnih ljudi iz prolosti. Pesnik obilato koristi
misli i citate drugih stvaralaca tvoreci pesme koje su ponekad odvec¢
hermeticke za nedovoljno upucenog ¢itaoca.

Knjiga koja je pred nama predstavlja izbor iz cetiri poetske

Najzad poslednja zbirka Izlazak nosi u sebi jedan pogled na
blizu proslost, kako li¢no pesnikovu, tako i proslost njegove genera-
cije. Ona predstavlja izvesnu pomirenost sa neumitnostima Zivota:
”..Kakav smisao ima Zivot/ako moram da umrem?//stavljajuci prst
na usta/odgovorio sam Ti u mislima/”Zivot ima smisla samo zato/
$to moramo da umremo..” (pesma Poslednji razgovor). Ova zbirka
je puna jednostavne filozofije koju upravo ta jednostavnost ¢ini istin-
skom i ¢itaocu sasvim prihvatljivom.

Rekao bih na kraju da ovo cetvoroknizje ponajvise mozemo
uporediti s riznicom punom viSedecenijskog poetskog i Zivotnog
iskustva, punom filozofije i gorkih Zivotnih spoznaja. Ovde ce se za
svakog ¢itaoca naci ponesto to ce ga bar za trenutak izvuci iz Zivot-
ne kolotecine i naterati da zastane, razmisli...

Oliver Jankovi¢
T e T T T T

PRST NA USTIMA

usta istine
su zatvorena

prst na usnama
kazuje nam
da je doslo vreme

za ¢utnju

niko nece odgovoriti
na pitanje

§ta je to istina

onaj §to je znao

onaj koji je bio istina
je otisao

prevod s poljskog Biserka Rajcic

KRZYSZTOF PENDERECKI W BELGRADZIE
RECITAL JOANNY TRZECIAK

§rode, 28 lutego b.r., w ramach cy-
klu ,,Apsolutno briljantno” goscit
w Filharmonii Belgradzkiej (Ko-

lar¢eva zaduzbina) polski kompozytor $wia-
towej stawy maestro Krzysztof Penderecki.
Towarzyszyla mu orkiestra Sinfonietta Cra-
covia, a solistami bylo troje renomowanych
wiolonczelistow: David Geringas, Tatijana
Vasiljeva i Laslo Fenjo (podaje nazwiska w
transkrypcji, poniewaz w programie nie po-
dano ich oryginalnej pisowni). Koncert zor-
ganizowat Jugokoncert, a sponsoréw bylto az
jedenastu, m.in. miasto Belgrad.

Trzeba od razu powiedzie¢, ze koncert
byt wspaniaty. Maestro Penderecki przedsta-

wil si¢ belgradzkim melomanom nie tylko
jako kompozytor, ale réwniez jako najwyz-
szej klasy dyrygent. Sinfonietta Cracovia juz
dzwickiem pierwszych taktéw udowodnita
swoj wysoki artyzm. Trzeba przy tym po-
wiedzie¢, ze, o ile pamietam, jest to pierwsza
polska orkiestra od lat co najmniej 30-tu, kto-
ra wystapila w Belgradzie. W programie byt
Szubert - Simfonia nr5 B dur D485, Koncert
na orkiestre Grazyny Bacewiczowny i wresz-
cie Koncerto grosso na trzy wiolonczele i orkie-
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strg samego Krzysztofa Pendereckiego. Byta to premiera belgradzka
tego koncertu.

Nie jestem na tyle znawcg muzyki, zeby fachowo ocenia¢ kom-
pozycje i wykonanie. Moge tylko powiedzie¢, ze koncert mi sie
ogromnie podobal, a to uczucie wyrazata i publiczno$¢ mocnymi
oraz dlugotrwalymi oklaskami i pelna zachwytu opuszczala filhar-
monieg.

Nie bylibysmy w Serbii, gdyby nie bylo ,ale”. Przede wszystkim
sala nie byta wypelniona. Bywalcéw koncertéw zapewne wystraszyt
~wspolczesny” repertuar. Jak na nasze warunki bilety réwniez nie
byly tanie. Jugokoncert jako organizator nie postaral si¢ nawet o
bukiecik kwiatéw, nie méwiac juz o koszu kwietnym, ktéry sie gos-
ciom niewgtpliwie nalezat.

W przerwie w kuluarach stycha¢ byto rozmowy obok serbskich
po angielsku, francusku, wlosku, tylko nie po polsku. Obecni na
koncercie znajomi polonofile pytali mnie dlaczego nie ma nikogo z
Ambasady Polskiej. Odpowiedziatam, ze nie zostali powiadomieni i

nie otrzymali biletéw. To jest naturalnie wina Jugokoncertu. Istnieje
jednak prasa, ktora wczesniej informowata o planowanym koncer-
cie. Zabraklo wiec dobrej woli i tzw. polskiej solidarnosci. Polska
kultura przedstawila si¢ w Belgradzie na najwyzszym $wiatowym
poziomie. Polacy w kazdym aspekcie - polskim i polonijnym tego
nie docenili. Szkoda!

Polonie belgradzka, na mojg prosbe, Mistrz uhonorowat swoim
autogramem.

*

W niespelna tydzien pdzniej, 5 marca, w sali Starego Dworu,
czyli Radzie Miejskiej wystapila inna polska artystka - Joanna Trze-
ciak. Wykonata ona recital fortepianowy, na ktory sktadalo sie pie¢
Polonezéw Chopina i sze$¢ Etiud Rachmaninowa. Pani Joanna, po
studiach w Krakowie i Moskwie i licznych nagrodach na konkursach
pianistycznych, ma za sobg ogromny dorobek koncertowy na catym
$wiecie. Dla milo$nikéw muzyki Chopina jej koncert byl prawdziwa
gratka. Na ten koncert, réwniez w organizacji Jugokoncertu, wstep
tym razem byt wolny. Mimo tego, Poloni¢ belgradzka reprezento-
wala tylko pani Hania Drljacza. W nagrodg otrzymala od pianistki
piekny autograf. Ambasada znéw nie zostala powiadomiona.

J. Maciejewska-Pavkovié

NOWOSADZKIE KONCERTY CHOPINOWSKIE
TO JUZTRADYCJA

ni nie obejrzelismy sie, a juz po raz trzeci nowosadzka ,,Po-
Alonia” uczcita rocznice urodzin naszego wielkiego kompo-

zytora Fryderyka Chopina koncertem w pieknej neorene-
sansowej sali ratuszowej w Nowym Sadzie. Jestesmy bardzo dumni
z tego, ze dotrzymali$my obietnicy, jaka daliémy publicznosci na
pierwszej takiej uroczystosci 22 lutego 2005 r., Ze co roku w tym sa-
mym dniu bedziemy urzadzaé ,,polski dziert’, ktory bedzie przypo-
mina, ze chociaz Chopin jest dobrem wszystkich melomandw na
$wiecie, korzenie jego genialnej muzyki wyrosty w Polsce i, tak jak
my, Chopin nigdy nie zapomniat o swojej dalekiej ojczyznie.

Koncert przebiegat pod znakiem Miedzynarodowych Festiwali
Chopinowskich w Dusznikach Zdroju.
Ale zacznijmy od poczatku.

Duszniki (Bad Reinerz) zaczely sie
intensywnie rozwija¢ i przyciagaé ku-
racjuszy zaraz po odkryciu zrédet wod
mineralnych w 1797 r. Wraz z rozwojem
uzdrowiska powstawaly zwiazki $piewa-
cze. Z biegiem lat niemal wszyscy miesz-
kaicy Dusznik byli zorganizowani w ta-
kie zwigzki. Powolano do zycia tez kapele
zdrojows, a jej poranne i wieczorne kon-
certy staly sie czedcig sktadowa kuracji,
obok picia wody mineralnej. Do ,,w6d”
$ciagali liczni przybysze z Polski i innych
krajow. Atmosfera muzyczna sprawiata,
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Pianistka p. MI;"na Mili¢-Apostolovic gra Chopina.
Foto . Pavkovié.

ze chetnie przyjezdzali tu muzycy, $piewacy i poeci. Muzycznym
wydarzeniem byl przyjazd czternastoletniego Feliksa Mendelssona-
Bartholdy"ego, ktéry upamietnit swéj pobyt w Dusznikach koncer-
tem dobroczynnym na rzecz inwalidéw wojennych.

Trzy lata pozniej, w sierpniu 1826 r., przybyt dylizansem z
Warszawy Fryderyk Chopin wraz z matkg Justyna i siostra Emilig.
Wybér Dusznik byl zasugerowany przez przyjaciela Chopinéw i
nauczyciela Fryderyka -Jozefa Elsnera, ktéry sam kilka lat wczes-
niej leczyl si¢ w tym ,,badzie”. Tutaj Frycek i Emilka mieli ,,podre-
perowac swoje watte zdrowie”. Kuracja przyniosta dobre rezultaty, a
szesnastoletni kompozytor zgodzit si¢ wystapi¢ z koncertem na cel
dobroczynny. Koncert odbyt sie praw-
dopodobnie w dniu 15 sierpnia 1826 r.,
a dochdd z niego zostal przeznaczony
dla osieroconych dzieci nieoczekiwanie
zmarlego ojca rodziny z uzdrowiska.
Koncert w Dusznikach byt pierwszym
publicznym wystepem Chopina poza
granicami kraju i przyniést mu wielki
rozglos. Wiasnie wtedy w Dusznikach
rozpoczeta sie dluga, kultywowana do
dzis, tradycja szopenowska.

W dniu 26 sierpnia 1946 r. odbyt sie
Pierwszy Festiwal Chopinowski, zain-
augurowany przez Zofie Rabcewicz-Po-
znaniska. Byt to pierwszy po wojnie festi-
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Grieg na cztery recc®Mi Milic-Apostolovi¢ i Marija Ivanovic.
= Foto J. Pavkovié.

wal, co mialo na Ziemiach Odzyskanych wielkie repolonizacyjne,
patriotyczne i intergacyjne znaczenie. Zgodnie z tradycja dochdd
zostal przeznaczony na fundusz dla sierot. Od samego poczatku
organizatorzy starannie wybierali uczestnikéw festiwali spoérod
najznakomitszych polskich wykonawcéw. Dopiero na 12. Festiwalu
pojawili sie szopenisci z calego $wiata i festiwal zdobyt miano mie-
dzynarodowego. Nie sposob wymieni¢ nawet najstawniejszych wir-
tuozow, ktorzy mieli swoje recitale w Dusznikach. Wspomne tylko,
ze Swiatostaw Richter, najwiekszy pianista XX wieku, wystepowal w
Dusznikach w 1980 r., a Stefan Askenase dat w 1985 r., w wieku 87
lat, ,,porywajacy” koncert w Dwor-
ku Chopina. Stefan Askenase byt zy-
wym tacznikiem miedzy Chopinem
i jego epoka i festiwalami w Dusz-
nikach. W jego wspomnieniach
czytamy: ,,..kiedy miatem siedem
lat uczyta mnie gry nauczycielka,
ktéra urodzita si¢ w 1815 r... raczej
pomagata mi matka, ktéra uczyla
si¢ u Mikulego, a Mikuli byt ucz-
niem Chopina ... Ta stara nauczy-
cielka byla uczennicg syna Mozarta.
Sam z kolei uczylem si¢ u Sauera, a on byt uczniem Liszta..”

Jak wiadomo, na dusznickie festiwale sg zapraszani prawie wy-
tacznie laureaci Konkursu Chopina w Warszawie oraz pianiéci na-
grodzeni na innych znaczacych konkursach. Gwiazdg ostatniego,
61. Miedzynarodowego Festiwalu Chopinowskiego byl mlody pol-
ski szopenista Rafal Blechacz, zwyciezca XV Miedzynarodowego
Konkursu im. Fryderyka Chopina w Warszawie, zdobywca Grand
Prix i Zlotego Medalu, uhonorowany dodatkowymi nagrodami spe-
cjalnymi: za najlepsze wykonanie mazurkéw, polonezow i za kon-
cert oraz prywatng nagrodg Krystiana Zimermana za interpretacje
sonaty. Az trudno sobie wyobrazi¢, ale prawie wszyscy widzowie
na naszym nowosadzkim koncercie otrzymali w prezencie krazek
CD z nagraniem utworéw Chopina w wykonaniu Rafala Blechacza.
Wszystko dzigki Panu Konsulowi Aleksandrowi Cheéce, ktéry nie
tylko uswietnil swoja obecnoscig te uroczystosé, ale przybyl z tymi
wspanialymi prezentami.

O pobycie Chopina w Dusznikach Zdroju, o Migdzynarodo-
wych Festiwalach Chopinowskich w Dusznikach go$cie koncertu
urodzinowego w Nowym Sadzie mogli si¢ dowiedzie¢ z wystawy
jaka towarzyszyla programowi muzycznemu. Na wystawie byly po-
kazane portrety rodziny Chopina, rekopis listu Fryderyka pisanego
z Dusznik do przyjaciela, kopia rachunku za pobyt na imie matki
kompozytora. W tej samej gablotce zgromadzono wiele autentycz-
nych przedmiotéw z poczatku XIX, jakie mogli uzywa¢é kuracjusze
w Dusznikach Zdroju: puchar do picia wody zdrojowej z herbami

Ogloszenie wynikow konkursu dla d

dolnoslaskich uzdrowisk z roku 1828, inny z wygrawerowanym na-
zwiskiem wlasciciela, a jeszcze inny z panoramg Sudetow, tabakier-
ki, laski, katamarz z gesim pidrem itd. Druga czgs¢ wystawy byta
poswiecona wspotczesnym Festiwalom Chopinowskim w Duszni-
kach. Tutaj znalazly si¢ programy ostatnich koncertéw, wydawni-
ctwa ksigzkowe o festiwalach, plakietka 60. Festiwalu, zdjecia... Au-
torka wystawy, Magdalena Kosanovi¢ starata si¢ ponownie poprzez
Chopina przyblizy¢ Polske do Nowego Sadu.

Program pierwszych dziesigciu festiwali wypelniata wylacznie
muzyka patrona imprezy. Dzisiaj obejmuje on dziela prawie wszyst-
kich kompozytoréw, ktorzy pisali utwory na fortepian. Wlasnie
taka koncepcje przyjeta Marina Mili¢-Apostolowié, organizator i
moderator muzycznej czgéci koncertu pod nazwg ,,Chopin i jego
serce”. Obok Nokturna Es-dur op. 55 nr 2, Marsza zalobnego z So-
naty b-moll op.35, Mazurka a-moll op. 67 i Fantasie-Impromptu op.
66 Fryderyka Chopina w wykonaniu Mariny Mili¢-Apostotowi¢, w
programie byly utwory L. van Beethovena, J.S. Bacha, E. Griega i
A. Skriabina, kompozytoréw tak czesto stuchanych na dusznickich
festiwalach. Motywem wiazacym sylwetki tych stawnych kompozy-
toréw bylo ,,serce”, walka z chorobg, ktorg musieli pokonywaé na
drodze swego genialnego talentu: Chopina, cierpigcego na gruzlice
od wezesnej miodosci, czyje serce tesknigce na obczyznie do Polski
zostalo po $mierci pochowane w ojczyznie; Bacha, ktory przeciw-
stawiat si¢ $lepocie; Bethovena, komponujgcego pomimo catkowi-
tej gluchoty, czy tez Griega, ktory oddychal tylko jednym ptucem;
Skriabina, ktéry odbieral muzyke w kolorach.. O tym wlasnie
mowita Marina, ktdra, jak zawsze,
przeplatala muzyke opowiesciami
o jej autorach. Oczywiscie, w cen-
trum uwagi byl Fryderyk Chopin,
jego sto dziewigédziesiate szoste
urodziny i pierwszy publiczny kon-
cert w Dusznikach Zdroju.

Przy wtérze muzyki kilkoro
przedszkolakéw malowato kredka-
mi obrazki o Chopinie, a najczgst-
szym motywem byto wielkie serce.
Ich malunki zostaly nagrodzone
dysketkami z muzyka Chopina.

Niezwykla byta w tym roku takze publiczno$¢. Pan Konsul
Checko przywidzl z Belgradu caly autobus belgradzkich Polonu-
sow, sympatykow i przyjaciél Polski oraz studentéw polonistyki z
Uniwersytetu Belgradzkiego. Nie zabraklo tez nowosadzkich entu-
zjastow naszych koncertéw, chociaz dla wielu z nich zabraklo miej-
sca i musieli stucha¢ muzyki na stojaco. Na koniec wszyscy zgodnie
wypili po lampce wina, ofiarowanego przez Ambasade Polskg z Bel-
gradu.

Magdalena Kosanovi¢
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Konsul Aleksander Checko w
towarzystwie pianistek i
przedstawicielek nowosadzkiej Polonii.
Foto B. Kosanovic.



ITocne oTBapama nsnoxoe apxurexre boxxe Ilerposuha y Mysejy Texunke CAHY

HOBA IrPAREBUHCKA TPAAULILJA
Yy CPBUJU

- OCBPT Ha N3NM0XO0y -

Szablonizacja architektury wiejskiej we wschodniej Europie w ciagu XX wieku, szczegdlnie nasilonej w latach po II wojnie swiatowej,
kiedy budowa nowego domu, rdwniez na wsi, musiala odpowiada¢ wymogom projektéw typowych dalekich od miejscowej architektury,
w wielu krajach, w tym i w Polsce doprowadzita do checi nawrotu do wlasnej tradycji. W Serbii, ktora niegdys zdobity m.in. piekne domy
w stylu morawskim, krajobraz architektoniczny ulegt zupelnej przemianie. Architekt Bozidar Petrovi¢ w swojej dlugoletniej dziatalnosci
stara si¢ wskrzesi¢ tradycyjny styl i ma w tym zakresie wspaniale osiggniecia. Dlatego wlaénie zdecydowali$my sie wydrukowa¢ tekst,
ktory otrzymali$my dzieki uprzejmosci pana Tihomira Obradovicia. Wierzymy, ze niektdrzy nasi polscy czytelnicy znajda w nim analogie

do swoich dazen powrotu do wlasnych korzeni kulturowych. (Red.)

Kuéa Milije Stevica, selo Covdin, opstina Petrovac na Mlavi

a ce u Hajehe uctTuHe ApxuTeKType HajOOBE MOTY pasyMeTn
I[Ha MaTepmeM je3UKy I0Ka3ao HaM je apXMTeKTa, U Ipodecop
yHuBepsuteta boxxupap Ilerposuh, cBojom msmoxbom ,KYHRA
JE HAIIIA BETMKA CYIITUHA® y Tanepuju Hayke 1 TexHMKe
CAHY.

Ha 20 maHoa 1 jom HeKOMMKO JeceTMHA KBA/[pPaTHNUX MeTapa
3UJHNUX TIOCTEpa, MaKeTaMa, OPUIMHAMHUM LPTEXNMA U CBOjUM
KIBUTaMa, 0Baj aKaleMCKM HApOFHM TPALIUTEb je CaKeo BENUKY
VICTUHY JpeBHOT HeMMAPCKOT 3aHATa: Ha CONICTBEHNMM Ce KOPEHNMa
MOTY Ca3faTy CaBpeMEeHNU MOJIeMN KyIType rpahema Koju cy mpe-
TIO3HAT/BMBO HAIIM, 3 JIa VICTOBPEMEHO HVCY C/ETM M 3aTBOPEHN
IIpeMa BPeJHOCTHMA JIPYTUX KynTypa. To je OHO LITO CBaKy HApOf
JIOCTOjaH cebe MOXKe OCTaBUTHU MOTOMCTBY VI YHETH Y BEMVKY €B-
POIICKY 3ajeHMIy Hapofia.

[IpucyrHe no nenoj Cp6uju, a Hajrymhe HaHKM3aHe Y BaTH ay-

TOPOBOT 3aBJYaja, JYXK CaBPeMEHOT MyTa - Mbapcke MarucTpae,
oBe Kyhe Beh cafia mpefcTaB/mbajy TYpUCTMUKY AeCTMHALM]Y, MO-
Majio CKpUBEHY Off OYMjy jABHOCTM ajy TO3HATY XOFOYACHUIMMA
HeMMApCKOT 3aHaTa.

Vsnox6a pagosa n peanusauuja apxutekre Ilerposuha mop
OKpM/bEM YITIefHE YCTAHOBE HajBMIIET HALMOHATHOT 3HAYaja HIje
CaMo NpU3HAbe 3a PaJi OBOL, Y CTPYKOBHIM KPYTOBMMA, YeCTO He-
cxsahenor 1 Henpuxsaheror cTBapaoua. To je ¥ Ipu3Hatbe jeTHOM,
PEKII0 61 ce MICTMHCKOM, CTBAPalTadKoM MOCTYIIKY, Y OBOM CIy4ajy,
ofpebuBama GusMYKOr OKBMPA 33 CBAKOJHEBHM XXMBOT YOBEKa
- JlaKJie PojeKToBamy Kyha.

[Ta>keby IpUB/IauY MOJATAK Jia CY U3NOXKOY PUIIPEMIIIN, Ha BO-
JIOHTEPCKOM IIPYHINITY /M Ha IPO(eCHOHATHOM HUBOY, YYeHUIIN
u npujarerbu npodecopa boxe [lerposuha. OHu cy npemnosnam
BPEJHOCT 11 3Hayaj IeroBor HacTojama. [la mu he u gpyre ycraHose



buorpaduja npod.
boxxupmapa boxe Ilerposuha

Y muromoM LIYMafiMjcKOM Cemly cemy
IOuhn, ommtyuza Jbur, poben je 15. jyma
1922. ropune of oua Pajka u majke Ilep-
ce, Boxxupap Bomko Ilerposuh. OcHos-
Hy IIKO/Ty 3aBpIINO je Y POZHOM MECTY, a
TMMHa3Wjy y HajormokeM rpagvhy-Topmem
Munanosny. HenocpegHo mocnme para,
yIcyje ce Ha ApXMTEKTOHCKM OJICEK OHJIa-
urmer TexHnukor pakynrera y beorpany Ha
KoMe je mumnomupao 1952. Kao samaxen
CTYZIEHT U CIIOPTHCTA Ha MPENOpyKy Ipo-
decopa, samocmo ce y Eneprompojekry,
I7ie je pajuo HapegHe YeTHpy TOJMHE YI-
JTABHOM Ha IIPOjEKTMA 32 3eM/be O/MICKOT
ucroka. V3abpaH je 3a acucreHTa Ha Ap-
XUTEKTOHCKOM (aKynTeTy, janyapa 1956.
IlecT ropuHa KacHuje MOCTA0 je HOLEHT,
1976. Banpenuu, a 1983 pemoBHu mpode-
cop daxyntera y beorpagy Ha mpeaMeTH-
Ma MexaHMKa 1 OTIIOPHOCT MaTepyjana 1

Sywia wyou u oywa kyha ce noucmosehyjy“
(b.Ilemposuh)

Kuéa Karadorda Ristanoviéa, Gornja Bukovica kraj Ljiubovije

U VIHCTUTYLHje, (M3y3MMajth
napasHo CAHY) a moce6Ho
HHAIUIOXHN  TIOjeMHIM, Mpe-
I03HATH M HA JENOTBOPAH Ha-
4yH TOApXKaty 0By Mucujy? OBy
MICHjy OdYyBama aayM M yHal-
pebema, He camMo KBanmreTa
kyha kao rpabesuna mo mMamm
u BemmkuM Haceipuma Cpouje,
Beh wrTO je MHOTO OMTHIUje, MU
cujy odyBama u yHampebema
Iyxa M CBecTH o cebu, jegHor
Hapopa.

Ipahanu mpecronuue he, Ko
Kpaja Maja 2007, (y ymuu Hype
Jakurha 6poj 2) mohu fa Buge
0B3j, ,Mapk BoxuuHux xyha“-
KaKo pede, OTBapajyhu msmox-
6y, apxurexra Munan Jlojarnia
IOMICHM 4IaH AKafeMuje.

A onpa nsnox6a kpehe ramo
onakie je gourra, Cpbujom!

Tuxomup Obpadosuh

Teopnuja cucrema. Y mensujy ommasu 1987
TOfMHE, a/ly Tafja Kao Ja IOYMIbe HheroB
HOBM CTPYKOBHM XMBOT — IIOTITYHO Ce TOC-
Beliyje mpojekroBamy Kyha HagaxHyTHX
TpefajHNM TPafUTe/bCTBOM 1M BPEMEHOM,
CTBapa IIOTIYHO HNpPENO3HAT/EMB CTUL. Y
CBOjUM IIpOjeKTVMMa IIOPOXMYHMX Kyha
Tpara 3a MHCIMPAaLiMjOM ¥ HETOBamEM
Tpaguumonanuux kyha y Cpbuju xao Heu-
MapCKOT MOfICTHIaja U y30pa.

Mako samaBmmy y fieBeTy HAeLeHUjy
X1BOTa, mpodecop Boxa, kako ra 3oBy
npyjaTesbyt U OMBIIN CTYAEHTI, BEOMa aK-
TMBHO PaJiyl U TIPOjeKTyje y CBOM CTaHy y
Beorpagy anu u nopopudHoj kyhu 3a og-
MOD Y POJTHOM Cery.

O cTBapanamrBy OBOT YHMBEP3WUTET-
CKOT Tpodecopa ajit 1 HAPOJHOT HeMMa-
Pa, M3aIIO je [0 Cajia HEKOMMKO KIbMIa Y
BJILIE M3/jarba.

Kuéa Dragana Stankovica, Vlasotince



DNI BALKANSKIE W POZNANIU

(7-10 marzec 2007)

towarzyszenie ~ Antropologéw
SKultury ETNOSFERA zorgani-
zowalo w poczatkach marca b.r.
Dni Batkariskie w Poznaniu. Manife-
stacja ta, majaca charakter poznawczy
i rozrywkowy, odbywata sie az w pie-
ciu punktach w miescie. Obejmowata
bogaty i réznorodny program wypel-
niajgcy te 4 dni od rana do wieczora.
Otwarto wiec wystawe fotogra-
ficzng “Balkany - trzecia strona Eu-
ropy” powstalej jako rezultat ekspe-
dycji naukowej czlonkéw Etnosfery
na terytorium Bo$ni i Hercegowiny
(2005), Albanii i Kosowa (2006), Bulgarii oraz Macedonii. Odbyta
sie prezentacja turystyczna krajow batkanskich. Takze debatowa-
no na temat “Zrozumie¢... Kosowo” oraz “Zrozumie...Bosni€”
Zainteresowanym przedstawiono ksiazke Iliany Genev-Puhalevej
“Batkanskie zapiski kuchenne”. Jednakze najbogatszy byl program
filmowy, zawierajacy filmy dokumentalne. Projekcje odbywaly sie
przez trzy przedpotudnia. Az osiem filméw miato za temat Kosowo,
dwa dotyczyly Albanii, dwa Bulgarii, dwa Bosni i Hercegoviny oraz
jeden, zupelny wyjatek - znany nam film o naszej Polonii - YU Po-
lonia w Serbii rezyserii Waldemara Chudziaka, 2002. W programie
o tym filmie napisano nastepujaco: “Dokument o Polkach, ktére w
latach 70-tych wyemigrowaly na Batkany i osiadly w Serbii. Film
opowiada o ich obecnej sytuacji, przeplatany wspomnieniami wo-
jennymi z okresu konfliktu batkanskiego” Nazwiska rezyserow, to
przede wszystkim Polacy, potem Abanczycy z Kosowa, Serbowie

iy

(3 nazwiska), Bulgarzy oraz jeden Niemiec. Przewazajacy temat, to
konflikty etniczne, szczegdlnie na Kosowie. Dla urozmaicenia tego,
badz co badz nieco trudnego programu, wystapily polskie zespoly
muzyczne specjalizujace si¢ w muzyce balkanskiej. Byty to: Balkan
Sevdah laureat gléwnej nagrody festiwalu Mikotajki Folkowe 2004,
trio Merak Sound i zespot Batkany spiewajg, ktérega zalozycielem
jest znany nam Milan Duskov, a w ktérego sktad wchodzg studenci
filologii stowianskiej oraz balkanistyki.

Z powyzszego mozna wnioskowad, ze zainteresowanie Batkana-
mi jest w Polsce zywe i inicjatywa poznanskich etnologdw i antro-
pologéw, by lepiej pozna¢ Balkany jest godna pochwaly. Mozemy
si¢ spodziewa¢, ze Dni Batkaniskie nie bedg imprezg jednostkows i
ze w kolejnych Dniach Batkanskich zasigg terytorialny prezentowa-
nia problematyki krajow balkanskich bedzie mniej jednostronny. I
ze znajdzie si¢ réwniez miejsce na debate “Zrozumiec...Serbi¢”

J. Maciejewska-Pavkovié

Z zycia polonijnego

OD WYDANIA DO WYDANIA

(Kronika polonijna: styczen-marzec 2007)

roku w sobot¢ 10 lutego. Tym razem nie

trzeba bylo narzekal na frekwencje. Do
uczestniczenia pan w wiekszej liczbie zapewne
przyczynila sie obecno$¢ konsula Checki, jak i
smaczna goscina, ktérg przygotowala pani Tereska
Vukasinovi¢ cheac z nami podzieli¢ sie radoscig z
urodzenia sie wnuczka. W czedci ,oficjalnej” mowa
byta o planach dotyczacych tegorocznych spotkan,
a pan Konsul poinformowal, ze Polonia stala sie
wlascicielem kina domowego, dzigki darowi MSZ,
na ktory skfadajg sie filmy i sprzet. Kino zostalo
tego dnia i zainaugurowane przez wyswietlenie fil-
mu. Obecni otrzymali réwniez najnowszy numer
(30) Stowa YU Polonii.

Na spotkaniu marcowym (10 III), dzigki po-
$rednictwie pani Vesny Radivojevi¢ - przyjaciela
naszej Polonii, go$¢mi popoludnia byli przedsta-
wiciele Klubu Tanca Towarzyskiego ,, Milonguero”
przy Wydziale Technicznym (Masinski fakultet).

Polonia spotkata sie po raz pierwszy w tym

=

Goscie prezentujg

swoje umiejetnosci

tatica towarzyskiego.
Foto J. Pavkovi¢
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Foto J. Pavkovic

Uczymy sig taficzy¢ w rytmie mamby.

Portret grupowy z gos¢mi wieczoru z Klubu Tanecznego Milonguero

Trzy pary wirowaly w rytmie rumby, fokstrota, quik-stepa i in.
Publicznos¢ nie szczedzita oklaskow. Po wystepach nastapita lekcja
tanica, ktéra poprowadzit instruktor Dragan Peji¢. Panie (nie tylko
te mlodsze) ochotnie przystapily do nauki mamby. I juz wkrotce
okazalo sie, ze nasze panie s3 i ,,do taica i do rozanica” (to ostatnie
moze nieco mniej...)! Spotkanie zamienito si¢ w prawdziwg tanecz-
ng prywatke. Udany wieczér uswietnity rownie udane stodkosci w
wykonaniu naszych pan. I tak uczcity$my Dzien Kobiet.

Wydarzeniem dla naszej Polonii byl wyjazd do Nowego Sadu
dnia na koncert chopinowski organizowany przy pomocy Polonii
nowosadzkiej z okazji rocznicy urodzin kompozytora. Wiele pan
podzielilo si¢ z nami swoimi wzruszeniami, ktore przezyly w czasie
tego koncertu. Jeszcze raz dziekujemy panu Konsulowi za umozli-
wienie nam uczestniczenia w tym wydarzeniu artystycznym. (Ob-
szerniej zob. tekst Marii-Magdaleny Kosanovi¢).

J. Maciejewska-Pavkovi¢

TRZECI WIECZOR SZOPENOWSKI W NOWYM SADZIE

Centrum Kulury i Zarzadem Miasta byla organizatorem

trzeciego juz z rzgdu dorocznego wieczoru muzycznego
z okazji rocznicy urodzin Chopina. Wieczor byt zatytulowany:
»Chopin i jego serce — zwiazki z Griegem, Skrjabinem, Bachem
i Beethowenem” (Sopen i njegovo srce - veze sa Grigom, Skrjabi-
nom, Bahom i Betovenom). I jak w poprzednich latach, modera-
torem i wykonawca czgéci repertuaru byla pianistka pani Marina
Mili¢-Apostolovi¢, profesor Akademii Sztuki w Nowym Sadzie.
Pani Marina zaprosila jako gosci dwie studentki Sani¢ Lukovac
(I r.) i Marie Ivanovi¢ (IV r.). Ciekawe stowo wigzace, doskona-

O rganizacja polonijna w Nowym Sadzie przy wspotpracy z

te wykonanie (szczegoélnie zaimponowalo nam wykonanie przez
Mari¢ Ivanovi¢ bardzo trudnej Sonaty nr 7 Skrjabina) sprawity,
ze wieczér w przepelnionej, stylowej sali Rady Miejskiej prze-
szedt w mitym i ciekawym nastroju. Wieczér urozmaicily dzieci
z przedszkola muzycznego, ktore caly czas w czasie trwania kon-
certu bardzo cierpliwie rysowaly Chopina, jego serce i jego pobyt
w Dusznikach. Obecni mogli réwniez obejrze¢ wystawe zwigzana
z 60 rocznica Miedzynarodowego Festiwalu Chopinowskiego w
Dusznikach. Wystawe przedmiotéw z tej epoki, zmieszczong w
dwoch gablotach, zorganizowata prof. dr Maria Magdalena Ko-
sanovi¢. Polonia z Belgradu i studenci polonistyki mieli okazje
uczestniczy¢ w tym, najwazniejszym
dla Polonii nowosadzkiej, wydarze-
niu dzigki pomocy konsula Checki,
ktory zorganizowal przejazd wyna-
jetym autobusem, zapewnil lampke
wina i przywi6zt prezenty w postaci
dyskietek (CD) z muzyka Chopina
w wykonaniu Rafafa Blechacza oraz
nowych biuletynéw «Poljska» i «Sto-
wo YU Polonii».

Dzickujemy naszym rodacz-
kom z Nowego Sadu za goscinne
przyjecie, niezapomniany spacer po
centrum tego pieknego miasta, tak
urokliwego w wieczornym o$wiet-
leniu. Dobrze, Ze przed koncertem
mieliémy nieco czasu na przyjaciel-
skie pogawedki przy dobrej kawie i
ciastkach w przytulnej kawiarni.

Nowy Sad w nocy. Oswietlony patacyk, siedziba Rady Miejskiej, gdzie odbywat sig koncert.
Foto J. Pavkovié.

J. M-P.



»~Pamieci Michaliny Skiby-Miletic”, (1949-2007)

Pisaly$my z Michaling te krotkq historie Jej rodziny w paZdzierniku 2006 roku. Wkrotce potem

Jej stan zdrowia ulegl nagtemu pogorszeniu i po dwoch pobytachw szpitalu, w stanie beznadziej-
nym zwolniono jg do domu. Michalina Skiba-Mileti¢ zmarta 7 stycznia 2007 roku.

Czes¢ Jej pamieci!

Historia rodzinna Michaliny

“Historia mojej rodziny zwigzana jest $ciéle z Jugostawia juz od
ponad stu lat. Pradziadkowie moi, Polacy z Galicji - pod zaborem
austriackim, przycisnieci ciezkimi warunkami bytowymi, brakiem
ziemi i pracy, zdecydowali si¢ w 1902 roku na emigracje.

W zorganizowanej akcji przesiedleniczej wyruszyli do Bosni,
gdzie wraz z grupg innych Polakéw poszukujacych lepszego zycia
osiedlili si¢ we wsi Okucane kolo Prnjavoru. Rodzina byta liczna:
pradziadkowie, ich dziewie¢ cérek i dwuletni syn — moj dziadek.

Zycie na nowej ziemi nie bylo wcale takie lekkie. Otrzymane od
rzadu lasy osadnicy karczowali i utrzymywali sie gtéwnie z upra-
wiania roli, wypalania wegla drzewnego i hodowli.

Pielegnowali jednak starannie polska kulture - obyczaje i jezyk;
dzieci uczyly sie w polskiej szkole czteroletniej, a mtodzi zawierali
malzenstwa miedzy sobg. Takze i m¢j dziadek Michat ozenit si¢ z
Polka przesiedlong wraz z rodzicami z Galicji - Michaling Nowak.

Po ¢lubie dziadkowie mieszkali najpierw w Okudane, tu sie
urodzita moja mama Stefania i jej brat. Wktdtce jednak, w poszu-
kiwaniu za pracg, przeprowadzili si¢ do Sarajewa, gdzie zastala ich
IT wojna $wiatowa. Wrocili wowczas na wies, gdzie tatwiej bylo o
przezycie. Wioske, na szczescie, ominely zbrodnie i przesladowania
ze strony ustaszow, bo mieszkancy wyznawali wiare katolicka.

Po wojnie moja mama wyszla za maz za Feliksa Skibe, Polaka

Rodzice Michaliny Feliks i Stefania. Feliks jest w mundurze zotnierza
przedwojennego wojska jugostowiatiskiego.

z tej samej wioski i w maju 1946
roku, dwa miesigce po urodzeniu
si¢ syna, a mego brata, rodzice
zdecydowali sie na powré6t do Pol-
ski. Ojciec dowiedziat sie bowiem,
ze juz w 1945 roku wyruszyly z
Jugostawii na Ziemie Odzyskane
pierwsze zorganizowane transpor-
ty Polakéw i bardzo zapalit si¢ do
tego, aby sie do nich przyltaczy¢.

Polacy z Jugostawii podjeli decyzje o reemigracji w lipcu 1945
roku na zjezdzie przedstawicieli grupy polskiej w Prnjavorze i w
pazdzierniku przybyla do Warszawy ich delegacja, gdzie uzyskata
poparcie i zapewnienie o pomocy dla osadnikéw. Po rozmowach
w Warszawie delegaci udali sie na Dolny Slask i wybrali na miejsce
osiedlenia si¢ powiat bolestawiecki oraz kilka gmin powiatéw Iwo-
wieckiego i klodzkiego. Gospodarstwa wiejskie i miasta w obszarze
dwoch pierwszych powiatéw byly wprawdzie zniszczone, ale nie
dotarla tam jeszcze wtedy fala masowego osadnictwa. 10 listopada
1945 roku do Belgradu wyruszyta Polska Misja Repatriacyjna, a 2
stycznia 1946 roku w stolicy Jugostawii podpisano uklad o przesied-
leniu. W okresie od 28 marca do 5 listopada 1946 roku do powiatu
bolestawieckiego przybyto 2930 rodzin, tj. 15 301 oséb (dane z “Za-
rysu monografii miasta Bolestawiec”, 2001). Ostatnim transportem
zorganizowanym we wrze$niu 1947 r. przyjechaly jeszcze 54 rodzi-
ny.

Ze wzgledu na na niewielki wéwczas stopien zasiedlenia powia-
tu przez ludnos¢ polska i odbywajace si¢ rownolegle wysiedlanie
Niemcéw, mozliwe bylo osiedlanie Polakéw z Jugostawii w zwar-
tych skupiskach bedacych najczesciej przeniesieniem dawnych grup
sasiedzkich. Moja rodzina zamieszkata poczatkowo w wiosce Rozy-
niec, 12 km od Bolestawca, ale po pewnym czasie przeprowadzita
sie na state do samego Bolestawca, gdzie przysztam na $wiat w 1949
roku, a rok pdzniej moja siostra.

W Jugostawii zostala jednak nasza liczna rodzina, przede
wszystkim dziadek i jego osiem sidstr (dziewiata siostra wyemigro-
wata razem z nami). Wszystkie ich dzieci zalozyly pézniej rodziny
w Jugostawii. Utrzymywali$my z nimi stale i Zywe kontakty. Regu-
larnie spedzalismy wakacje i urlopy w Sarajewie. Podczas jednego z
tych pobytéw poznatam swego przysztego meza Serba z Vrnjackiej
Banji. W 1977 roku pobrali$my sie, zamieszkaliémy w Belgradzie.
Tu urodzit si¢ nasz syn Damian. Po kilku latach przeprowadzilismy
sie na state do Nisza, a wlasciwie do Mramora koto Nisza, gdzie wy-
budowali$my sobie dom. Czy byla to dobra decyzja? Chyba nie, bo
po 25 latach ruszylo osuwisko, na ktorym wyrosto nasze osiedle i
kilkanascie domostw, m. in. i nasz dom w wyniku osuwania gruntu
zaczelo sie rozpadad jak domki z kart. Od wiosny ubieglego (2005)
roku czekamy na decyzj¢ wladz miasta o przdzielenie nam domu
zastepczego i ze strachem patrzymy na postepujace zniszczenia:
przesuwanie fundamentow, pekniecia $cian, rur i innych instala-
cji. Maz rozchorowat sie¢ i po krotkiej chorobie zmarl rok temu, a ja
walcze z ciezky chorobg juz 10 lat. Coraz czesciej myslimy z synem
o powrocie do Polski na state”

Michalina Skiba-Mileti¢
w latach 70-tych.

Przygotowata Grazyna Stankovié, Nisz
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Kako sam ga upoznala

ocelo je leto a sa njim i novosti. U moj
Pkoméiluk doselila se cela porodica iz

Francuske. Deca su nesto glasno pricala
i obracala se meni na jeziku, koji nisam razu-
mela. Njihova majka mi je pokazala re¢nik i
tako sam pocela druZenje sa Klodin i francu-
skim jezikom. Posto sam radila u turistickoj
agenciji, nije bilo tesko da po¢nemo obilazak !
mesta koja su oni Zeleli da vide i da dobiju pra-
ve informacije. Vremena sam imala na pretek
posto je moj decko dobio posao u Katovicama
i retko smo se vidjali. Krajem leta rastanak sa
francuskim komsijama nam je tesko pao, ali
ostalo je obe¢anje da Bozi¢ i Novu godinu Ce-
kamo u Francuskoj u malom mestu Tours, koji
je udaljen 300 km od Pariza.

Nije bilo problema oko vize i tako sam
bozi¢ne i novogodi$nje praznike docekala daleko od rodne kuce.
Imala sam slobodnih mesec dana godi$njeg odmora. Iznenadila
sam se jedino §to su mi u mojoj firmi spremili oprostajni poklon,
kao da se viSe ne¢u vratiti na posao, i malo sam se zbog toga ra-
stuzila. Nedelju dana sam provela sa Klodin i njenom porodicom.
Ostale su mi jo$ dve nedelje za Pariz, a najviSe sam Zelela da vidim
grob Sopena. Dobila sam na raspolaganje mali stan u centru Pari-
za 1 pocela obilazak grada. Nakon nekoliko dana nestalo mi je gasa
u kudi, i morala sam da ga kupim ali postojao je problem, nisam
znala gde! Sisla sam u prodavnicu voca da trazim informaciju koja
mi je bila neophodna, kad odjednom obratio mi se stariji covek na
¢istom poljskom jeziku i pitao $ta je dami potrebno? Bila sam toli-

ko iznenadjena da nisam mogla ni odmah da
. odogovorim gospodinu, kako sam kasnije sa-
znala, bivem ruskom aristokrati, koji je izbe-
gao za vreme revolucije. Pozvao me je na kafu u
njegov stan i ponudio pomo¢. U tom trenutku
neko je pozvonio na vrata a on me je zamolio
da ih otvorim. Na vratima se pojavio mladi¢
(moj buduéi muz), koji je s vremena na vreme
obilazio svog tada$njeg komsiju. Sve vreme je
sedeo i nije skidao pogled sa mene i, naravno,
ponudio se da mi pomogne. Zajedno smo obi-
lazili Pariz i zaista je bio ljubazan. Poceo je da
mi se dopada, a posle nekog vremena sam se u
njega i zaljubila. Kada je doslo vreme rastanka,
molio me je da ostanem i da se udam za nje-
ga. Bila sam u dilemi, sta da radim?! U Poljskoj
ostavljam mladica sa kojim se zabavljam veé 6
godina, kojeg poznajem i, s druge strane, evo ovog ljubaznog mla-
di¢a koga poznajem tako kratko! Dilemu sam brzo resila - ostajem!
Narednih pet godina Pariz je bio grad u kome smo Ziveli, ujed-
no i na§ dom. Nakon tih godina odlucili smo se da se preselimo u
Beograd. Moj muz je Jugosloven i zbog brige oko njegovih roditelja
usledilo je preseljenje. Ne kajem se, danas Zivim u Zemunu. Imam
tri sina i divnu éerku i brak koji se zasniva na razumevanju. Cesto
sam mislima u Parizu, a jo§ ¢e$¢e u Poljskoj, ali razdalinu i nostal-
giju ublazavaju Cesti telefonski pozivi i internet. Danas, posle toliko
vremena, mislim da bih donela istu odluku. Ovo je moja Zivotna, a i
ljubavna pri¢a koju sam rado podelila sa vama!

Marianna

TERMIN
5 - 19 sierpnia 2007r.

ZAKWATEROWANIE

Osrodek wypoczynkowy NEMO (www.wczasy-nemo.pl) w
Sianozetach przygotowany do przyjmowania kolonii i obozdw.
Pokoje 2 i 3 osobowe z tazienkami. Obiekt polozony na bez-
piecznym, ogrodzonym terenie, bardzo blisko plazy, w centrum
miasteczka. Na terenie o$rodka znajduja si¢ boiska do siatkowki,
koszykowki, pitki noznej, kometki. Do dyspozycji sala dyskote-
kowa, sala gimnastyczna, plac zabaw dla dzieci, sala TV/DVD,
bilard, gry zreczno$ciowe, kawiarnia, kafejka internetowa, rowery
turystyczne.

Sianozety, k/Ustronia Morskiego (www.ustronie-morskie.
pl) to jedno z najbardziej uroczych, kameralnych kapielisk nad-
morskich polskiego wybrzeza Baltyku. Na turystéw czekajg
przepickne, szerokie, piaszczyste i stoneczne plaze, malownicze
krajobrazy, lasy sosnowo-brzozowe, czysta woda, mikroklimat
pozbawiony wplywu przemystu. Co roku organizowane s tu im-
prezy plenerowe oraz rozrywkowo-sportowe.

WAKACYJNY KURS JEZYKA POLSKIEGO
DLA DZIECI | MLODZIEZY - BALTYK 2007

PROGRAM

+ przyjazd: 5.08, do godz. 17, wyjazd: 19.08, po godz. 9

+  opieka wykwalifikowanej kadry (2 wychowawcéw, 2
lektor6w, kierownik)

+ podzial na grupy wiekowe: 7-12, 13-17 lat

 zajecia integracyjne

o jazda konna dla chetnych (za dodatkows optata)

« zwiedzanie Ustronia, Kolobrzegu i Darfowa

o piesze wycieczki po okolicy

« plazowanie, kapiele w morzu

o uczestnictwo w imprezach kulturalnych i sportowych w
Ustroniu Morskim « wyjécie do kina

+ wycieczka do parku wodnego

+ ogniska

« $piewanie piosenek z akompaniamentem gitary

o zajecia rekreacyjno - sportowe na powietrzu

o rozgrywki i turnieje sportowe

o gryizabawy rekreacyjne

o dyskoteki

o zajecia w kafejce internetowej




+ bogaty program jezykowy:
¢ 2 godziny lekcyjne dziennie nauki jezyka polskiego w

grupach 7-10 osobowych

indywidualne konsultacje z lektorem
praktyczne ¢wiczenia jezykowe
gry i zabawy jezykowe
dostep do polskich ksigzek dla dzieci i mlodziezy
projekcja polskich filméw
podzial na grupy wiekowe: (7 - 10, 11 - 131 14 - 16 lat),
z uwzglednieniem poziomu jezykowego uczestnika
+ nacisk na praktyczne wykorzystywanie jezyka

CENA

1950 PLN

Obejmuje:

+ nauke jezyka polskiego

o 14 noclegéw

o 4 positki dziennie, catodzienny dostep do napojow
+ ubezpieczenie (NNW oraz kosztéw leczenia)

+ opieke wykwalifikowanych wychowawcow

o opieke lektoréw jezyka polskiego jako obcego

o opieke ratownika wodnego

o opieke medyczng

* & 6 o o o

o bilety wstepu do zwiedzanych obiektéw
« zadodatkowy oplatg organizujemy transport z Wroclawia,
Warszawy i Poznania

SZCZEGOLOWE INFORMACJE

« organizator: Polonica - kursy jezyka polskiego
ul. Worcella 13/1, 50-448 Wroclaw, Polska
telefon: 0048 71 322 29 52, 0048 602 248 164
www.polonica.edu.pl, polonica@polonica.edu.pl

o adres osrodka: Osrodek Wezasowy NEMO, Sianozety, ul.
Lotnicza 1, 78-111 Ustronie Morskie
telefon: 00 48 94 351 42 62

ZGLOSZENIA

o pisemnie: ul. Worcella 13/1, 50-448 Wroclaw, Polska
o telefonicznie: 00 48 71 322 29 52, 00 48 602 248 164
+ e-mailem: polonica@polonica.edu.pl

WARUNKI ZGLOSZENIA

o dzieci i mlodziez w wieku 7 - 17 lat
« wypemienie karty zgloszenia oraz podpisanie umowy
« wplata pelnej sumy na konto podane w karcie zgloszenia

WWW.POLONICA.EDU.PL

PISMO POLSKIEJ AGENCJI INFORMACJI I INWESTYCJIS.A

Szanowni Panstwo,

Zwracamy si¢ do Panstwa z prosbg o przestanie do nas infor-
macji o firmach zlokalizowanych na terenie kraju Waszego dziala-
nia, ktore potencjalnie mogg by¢ zainteresowane udziatem w kon-
gresie gospodarczym organizowanym dla Polonii.

Zalezy nam na kontaktach do firm polonijnych i polskich oraz
prowadzonych przez osoby polskiego pochodzenia, Iub ich dzieci.
Chcielibysmy réwniez zaprosic specjalistow z polskim rodowodem,
ktorzy nie prowadzg wlasnej dziatalnosci gospodarczej, lecz pra-
cujg jako menedzerowie firm, moggcych w przyszlosci nawigzaé
ewentualng wspélprace gospodarczg z podmiotami polskimi.

Polska Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych planu-
je ze kongres ten odbedzie si¢ w terminie 16-18 czerwca 2007r. w
Warszawie oraz w jednym z wojewédztw. Udzial w kongresie jest
nieodptatny.

Celem wydarzenia bedzie zaciesnienie kontaktéw gospodar-
czych Polonii z Polskg, pokazanie mozliwosci inwestycyjnych w
kraju, a takze podmiotow polskich gotowych do podjecia wspot-
pracy. Intencjg naszq jest takze budowanie klimatu sprzyjajgcego
kontaktom oraz przekazanie wyraznego przestania, ze aktywnosé
gospodarcza Polonii w starym kraju jest bardzo pozgdana przez
rzgd polski i Srodowiska biznesowe.

Na Kongresie zostanie przedstawiona nowa idea wspolpracy

23 marca 2007, Warszawa

gospodarczej ze srodowiskami gospodarczymi Polonii na Swiecie i
konkretna propozycja, ktéra przyspieszy i nada tym zamierzeniom
nowgq jakosc.

Bardzo prosimy o potraktowanie tej prosby jako pilnej i na-
destanie nam informacji o firmach - tj. danych teleadresowych (w
tym adresu e-mailowego, strony www) oraz okreslenie profilu dzia-
tania firmy (branzy).

Osobg koordynujgcg caly projekt jest Pani Hanna Rakowska
- z Departamentu Wspolpracy Regionalnej PALIIZ - tel. +48 (0-22)
334-99-27, mobil: 0-692- 497- 831.

Informacje o firmach prosimy przesyla¢ do Pani Ewy Lubry-
czyniskiej na adres e-mailowy; ewa.lubryczynska@paiz.gov.pl ,
tel. 334-98-57; 334-98-56;

Serdecznie dzigkujemy za pomoc i liczymy na Panstwa zainte-
resowanie naszym Kongresem.

Z wyrazami szacunku,

Joanna Wolff
Dyrektor Departamentu Wspélpracy Regionalnej
Polska Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych

JEDZIEMY BEZPIECZNIE DO POLSKI

Z radoscig informujemy zainteresowanych: RUSZA REGU-
LARNE POLACZENIE: BELGRAD- POLSKA, w kazdy pierwszy
weekend miesigca, poza tym destynacje i czestotliwo$¢ dostosuja

sie do potrzeb, cena 65.- euro, kontakt tel: 9948602336951-Wal-
demar Zawadzki. Szczegétowe informacje u p. Beaty tel: 2065300
iup. Dagmary tel: 062/1259 281.
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KLIK KULTURALNY

szystkie wielkie polskie portale donoszg wiesci o tym,
Wco sie nowego dzieje w polskiej kulturze. Serwisy kul-

turalne maja wiec: www.onet.pl, www.gazeta.pl, www.
interia.pl i www.wp.pl.

1 ! e T “ﬂ w = ¢
R R R b i
L S - ——
|
el B e 7} pipey e ¥ tn T T

s — ¥ B e e ety 7
u e e
i
i Lig WAFT dem i Byas
- o e meinin ¢y i ¥ - ¥ -
i e ~Frv,
12 - - - Lot
¥

by I'E'ﬂf__..::___n___l

Jak podaje autor artykutu ,Sztuka klikania® Piotr Sarzyn-
ski (Polityka 41, 2006, str. 76-78), ,Z tej wielkiej czworki ser-
wisy po$wiecone ksiazkom prowadzg trzy portale (bez Interii),
teatrowi za$ - tylko jeden (Gazeta). Wszystkie natomiast sporo
uwagi po$wiecaja dwom dziedzinom: muzyce i filmowi. W obu
tych kategoriach zdecydowanie najlepiej prezentuje si¢ Onet (...).
Mocng strong Interii s3 materialy wideo, m. in. zasoby 2,5 tys.
teledyskow. Z kolei niepowtarzalny atut Gazety to imponujace
Forum, gromadzace komentarze internautéw. W dziale Kultura
takich wypowiedzi jest ponad milion, z czego 300 tys. po$wieco-
nych muzyce, ponad 250 tys.— ksigzkom i literaturze, a kolejne
100 tys. - kinu”

Obok ogolnych istnieja tez tzw. wortale specjalizujgce sie wy-
tacznie w dziedzinie kultury. ,W 2001 r. przy Instytucie Adama
Mickiewicza powstal serwis internetowy www.culture.pl. Pomy-
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$lany jako element systemu promocji kultury polskiej za granica
(...) stal sie jednym z najwazniejszych Zrédel informacji o pol-
skim zyciu artystycznym. Zawiera okoto 10 tys. tzw. recordow
(jednostek informacyjnych), w tym ponad tysigc biografii najwy-
bitniejszych polskich twércow. Koncentruje si¢ przede wszystkim
na oficjalnym, instytucjonalnym obiegu kultury: koncertach, wy-
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stawach, premierach. Jest takze najlepszym Zrédtem informacji
o zagranicznych dokonaniach naszych artystow. (...) Istniejacy
o rok dluzej www.independent.pl dla odmiany gléwng uwage
zwraca na dzialania offowe, alternatywne, awangardowe, majace
miejsce poza gldownym nurtem popkultury. Atrakcyjnie redago-
wany (...), kierowany jest gtéwnie do mtodych ludzi z aspiracjami
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kulturalnymi”

Jesli chodzi o informacje z dziedziny sztuk picknych ,bezdy-
skusyjnie kroluje www.artinfo.pl. To bardzo rozbudowany wor-
tal informacyjno-handlowy. Dysponuje obszerng bazg danych o
wystawach, galeriach oraz domach aukcyjnych, wspoétczesnych
i dawnych artystach, a przede wszystkim o rynku sztuki..” Sa
rzynski podaje jeszcze kilka wortali, gdzie mitosnicy sztuki moga
znalez¢ bardziej poglebione informacje: www.obieg.pl, www.ma-
gazynsztuki.pl, www.artyzm.com i inne.

W dziedzinie fotografii ,Sporo informacji, ciekawych artyku-
tow i wywiadow znalezé mozna na www.fototapeta.art.pl, warto
tez zaglada¢ na www.fotopolis.pl i www.swiatobrazu.pl. Nato-
miast prawdziwym obrazkowym Hyde Parkiem jest www.plfoto.
com. To miejsce, w ktérym kazdy moze pochwali¢ si¢ swymi fo-
tograficznymi osiggnieciami, a one oceniane sg z kolei przez in-
nych internautow’.

O teatrze informuja dwa serwisy: www.e-teatr.pl i www.tea-
try.art.pl. Pierwszy z nich, redagowany przez warszawski Instytut
Teatralny ,,ma pelniejszg baze danych o spektaklach i artystach.
Drugi serwis, bardziej tradycyjny w formie i tresci wydaje si¢ jed-
nak nieco lepiej obstugiwaé zycie teatralne potudnia Polski, co
nie powinno dziwi¢, jako ze tworzony jest w Krakowie”

W dziedzinie sztuki filmowej ,zdecydowanie najwickszy i
najbardziej profesjonalny jest wortal www.filmweb.pl. Gromadzi
on m. in. informacje o 283 tys. filmow oraz 571 tys. 0séb zwia-
zanych z kinematografig (producentow, aktordw, rezyseréw itd.)”
Serwis www.stopklatka.pl posiada nieco mniejszg baz¢ danych.
Interesujacy serwis www.kinomaniak.pl robiony jest przez sa-
mych internautéw, gdzie kazdy moze zamiesci¢ wlasng recenzje.
Serwisy www.film.org.pl i www.filmpolski.pl informuja przede
wszystkim o rodzimej, polskiej produkcji.
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Jesli chodzi o literature, www.merlin.com.pl jest najwickszg
polska internetowg ksiegarnig. ,Informuje nie tylko o tym co na

e

Fo Tl

U

rynku, ale tez o wydawniczych zapowiedziach (...). Kazdej ksigzce
komentarze i oceny internautéw”. Witryna dla poetéw to www.bej.
pl, a dla pisarzy krétkich form www.opowiadania.pl. Zwolennicy
cej przy Komitecie Badan Naukowych: www.pbi.edu.pl. ,,Groma-
dzi ona juz niemal 30 tys. tekstow literackich (powiesci, opowia-

Serwiséw muzycz-
nych jest cala masa, | foto |17
zycznych, jak i specjali- _ﬂ i o “
zujacych sie w okreslo- S y— JI
nym gatunku muzyki.
tale muzyczne, cieszace m
sie duzg popularnoscig =
www.musiq.pl.  Zain- - L, - -
teresowani moga tez -_
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informacji o polskich
portalach i serwisach e el
nych z kulturg, zacytujemy tekst autora zamieszczony na poczat-
ku artykulu ,,Sztuka klikania™: ,Nie ulega watpliwosci, ze Internet
Natomiast ciagle jeszcze pozostaje daleko w tyle za tradycyjny-
mi mediami (gléwnie prasg i radiem) w momencie, gdy odbiorca

towarzyszy krotki, przygotowany przez serwis, opis oraz recenzje,
klasyki moga korzysta¢ z Polskiej Biblioteki Internetowej, dzialaja-
dania, wiersze, listy, eseje, traktaty), od Seneki do Witkacego”
zarowno  ogélnomu-
- [Fdr) Cim ki
Dwa uniwersalne por-
to: wwwemuzykapl i | = E P EE—
oy S
znalez¢ teksty piosenek .
E=——
Na zakonczenie tej
internetowych zwiaza-
stat si¢ podstawowym Zrodlem informacji o tym co, gdzie, kiedy.
chce czego$ wiecej: syntezy, zrozumienia, poglebionej analizy’.

Przygotowala ].M-P.
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KACIK KULINARNY PANI HANI

Po prostu jajko

Jajka, jak wiadomo, najsmaczniejsze s wiosng. Kury, te wiej-

skie, zyjace w warunkach naturalnych, dziobigce trawke, ziarna
kukurydzy i pszenicy znosza smaczne jajka o charakte-
rystycznym smaku i zapachu. Kupujemy je wiec u za-
przyjaznionej gospodyni na placu targowym.

O jajku mozna wiele pisa¢. Najwazniejsze jednak,
ze jest ono zrédlem petnowartosciowego, fatwo przy-
swajalnego przez organizm bialka. Jedno jajko, ok. 50 %

g, dostarcza 65-75 ccal i jest Zrédfem witamin A,D,E
jak rowniez witamin z grupy B. W jajku znajduja sie

i mineraly i dla organizmu korzystny sktad ttuszczu.
Niestety (jak dowiadujemy sie z czasopisma ,Kuch-
nia’), jedno z6ltko zawiera 250-300 mg cholesterolu i

5 g tluszczu, co stanowi dzienne maksimum, ktérym
mozna obarczy¢ organizm. Zaleca si¢ spozywanie nie
wiecej niz 3-4 jajka tygodniowo, oczywiscie dla 0séb zdro-
wych.

Jajka stanowig jeden z najwazniejszych artykulow
spozywczych i sa w naszej kuchni przygotowywane na
sto sposobow: ugotowane na migkko, po wiedensku, na
twardo, jajecznica, sadzone, omlet, zapiekane z sosem na
cieplo, z sosami na zimno, w galarecie, faszerowane w sko-
rupce, nadziewane, w safatkach itd, itd. Wielkg ich zaleta
jest to, ze potrawy z jaj, ktérych przygotowanie nie wymaga
wiele czasu, za-
wsze si¢ udajg i sg
smaczne. Jednak
pamietajmy: jajko
. musi by¢ §wieze!

Podaje  prze-
pis na jajka w ko-
szulkach z mojego

domu, z czaséw,
gdy w powojennej
Polsce  brakowalo

migsa, ale byt to dla
mnie, mlodej osoby,
tzw. ,chudy obiad”

Jajka w koszulkach pod beszamelem

Surowce: 6jaj, 3 Iyzki octu, 21 wody.

Wykonanie W plaskim garnku zagotowaé wodg z oc-
tem. Kazde jajko pojedynczo wybi¢ do filizanki i ostroznie przela¢
do wody, uwazajac, zeby nie uszkodzi¢ zéitka (przy pomocy tyzki
201tko przykry¢ biatkiem). Gotowaé 3-4 min, przewrdcic¢ i znowu
gotowaé 2-3 min. Wyjaé, utozy¢ na potmisku i polaé goracym so-
sem beszamelowym. Posypa¢ posiekanym szczypiorkiem.

Sos beszamelowy

Surowce: 2lyzki masta, 2 Iyzki maki pszennej, 250 ml $mie-
tany lub $mietanki, sol, pieprz, cukier, sok z cytryny

W ykonanie: Maslo otopi¢, doda¢ make i mieszajac zasma-
zy¢ ,na bialo”. Porcjami doda¢ $mietane, zagotowac i doprawi¢ we-
dlug smaku. Trzymac¢ na cieptym do momentu podania jajek.

To danie jest prawdziwie wiosenne, eleganckie, lekko strawne,
smaczne, a mozna je podac z buteczka lub z mlodymi kartofelkami.
Wiec smacznego!

%

W drugg sobote lutego na spotkaniu polonijnym, pani Tereska

zrobita milg niespodzianke. Mianowicie oznajmila nam, ze zostata

babcia matego Veljka. W zwigzku z tym urzadzita ,,stodki po-

czestunek”: dwa rodzaje wspanialych ciastek oraz winko i soki.

Byly wigc toasty, kawa i herbata. Panie dopytywaly sie o prze-

pisy i jeden z nich, za zgodg pani Tereski, Kacik kulinarny
spiesznie podaje.

Placek miodowo-orzechowy
Ciasto podstawowe

Surowce: 400 g maki (T 400 gtadka), 120 g miodu,
120 g cukru pudru, 150 g masta (lub margaryny), 1 lyzeczka
sody oczyszczone;.
W ykonanie Wymiesza¢ skladniki i zagnie$¢ ciasto.
Podzieli¢ na dwie réwne czgsci. Przygotowac blache wymiaru cca
22 x 38 cm. Jedng czg$¢ ciasta roztozy¢ réwnomiernie (poméc
sobie watkiem) na papierze pergaminowym wymiaru blachy i upiec
w $rednio nagrzanym
piekarniku na ok.
1800 C. Ostu-
dzi¢. Druga
cze§¢ ciasta
réwniez .
rozwal- e,
kowac na <
papierze perga- =
minowym wymiaru
blachy, wlozy¢ do blachy i jeszcze nie upieczong przykry¢ masg
orzechowy. Piec w §rednio goracym piekarniku.
Masa orzechowa
Surowce: 120 g masta, 250 g orzechéw potamanych (polow-
ki, ¢wiartki), 150 g cukru pudru, 1 tyzeczka miodu.
Wykonanie: Skladniki wymiesza¢ w rondelku i dobrze
mieszajgc zagrza¢. Goracg mase wylozy¢ na surowy placek (rozpro-
wadzi¢ réwnomiernie) i piec w §rednio nagrzanym piekarniku. Oba
ochlodzone placki przelozy¢ masa grysikows.
Masa grysikowa
Surowce: 500 ml mleka, 250 g masta, 3-4 tyzki grysiku (kasz-
ka manna), 150 g cukru pudru, cukier waniliowy.
Wykonanie: Mleko z grysikiem gotowa¢ ok. 5 min. Przy
koncu doda¢ cukier. Dobrze ostudzi¢. Masto uciera¢ z cukrem wa-
niliowym dodajac po tyzce ochtodzony grysik. Masa przetozy¢ pla-
cki (oczywiscie orzechy musza by¢ z géry!). Pozostawi¢ na chtod-
nym miejscu na 24 godziny. Nastepnego dnia pokroi¢ w zgrabne
kawatki i podawac.

Wigc smacznego!

Na wiosne Zycze wam duzo
radosci i zdrowych dan
kulinarnych

Pani Hania
(Hanna Drljaéa)




Tadeusz Krotos:
Karykatury na wielkanoc
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Serce Chopina. Nagrodzony rysunek Milicy
Serce Chopina. Nag y 1) y

W wonnym sadzie mojej matki
Kwitly bezy, kwitly roze,
Polne maki I blawatki,
I lilije - kwiatow stroze.

Stowik dla nich spiewat, jeczat
Najpigkniejsze swoje piesnie;

Wiatr szelesciat - strumien brzeczat
Pot na jawie - na pét we snie.

Jam w dziecinnych moich latach,
Z catym rajem w mlodym sercu,
Biegat skocznie po tych kwiatach,
Na jedwabnym traw kobiercu.

Dzis tutactwa twarde drogi
I los gorzki w poniewierce

Poranity moje nogi,
Zakrwawily moje serce.

A tam jeszcze dzisiaj moze
Kwitng maki i blawatki,
I pigkniejsze od nich réze
W wonnym sadzie mojej matki.

Selakovi¢ (6 lat) z Nowego Sadu.

Ryszard Berwinski (1819-1879)
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